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    Цена серой овсянки

    Книга 1. Прах и поршни
«Ибо ложью засеяли они пашню, и пеплом омыли руки свои, и пролили кровь праведника в прах. Но из самой черной топи, где кости не знают покоя, восстанет Тень. Церковь Чистого Света ковала чугун, дабы сковать невольников, но железо расточится в прах, когда заговорит мертвая плоть. Ибо грядет тот, кто сделает кость свою опорой, а гнев свой — законом» - Предсказатель событий Церкви Чистого Света Аллуриус Нагвил III.
Перед тем как земля Оутфилда окончательно умерла, Итан Блэр научился различать тридцать оттенков серого цвета. Серым было небо, круглый год затянутое жирным, маслянистым смогом со стороны далеких промышленных городов Империи Чистого Света. Серой была река, в которой уже три года не водилось ничего, кроме слепых головастиков и плотвы, которую покрывали одинокие мазутные пятна. Серой была овсяная каша, которую они с отцом и сестрой делили на троих дважды в день, экономя каждую крупицу. Даже солнце, пробивающееся сквозь вечную пелену облаков, казалось тусклой, остывающей монетой, не способной дать тепла смертным. В этом мире сама радость была объявлена вне закона, а выживание превратилось в бесконечную, монотонную пытку.
Девятнадцатилетний Итан Блэр стоял посреди поля, тяжело опираясь на деревянные рукояти старого, иссеченного глубокими трещинами плуга. Юноша был высоким, угловатым, чье тело сформировалось годами хронического недоедания и непосильного труда. Его бледная, почти прозрачная кожа покрывалась постоянным слоем въевшейся угольной пыли и сухой грязи, которую уже давно не смывала ледяная колодезная вода. Ввалившиеся скулы и темные круги под глазами выдавали крайнюю степень истощения. Жесткие темно-каштановые волосы были небрежно обрублены отцовским охотничьим ножом, чтобы не лезли в глаза во время работы. Одет Итан был в серую холщовую рубаху с оборванными обшлагами и широкие штаны из грубой мешковины, подпоясанные куском толстой просмоленной веревки. На ногах его держались тяжелые ботинки из воловьей кожи — левый мысок давно протерся и обнажал серую ткань портянки, жадно впитывающей холодную влагу пашни.
Все его движения были медленными, экономными, словно он берег каждую крошечную каплю жизненной энергии. Взгляд, тяжелый и лишенный всякой юношеской наивности, был постоянно сфокусирован на грязи под ногами. Когда он задумывался или испытывал скрытую злость, то бессознательно принимался тереть ладонью старый, побелевший шрам на левом запястье — след от детского пореза ржавым серпом. От него остро пахло горькой полынью, речной сыростью и кислым потом человека, который работает на износ.
Парень сплюнул под ноги. Слюна была вязкой и горькой от торфяного дыма, горевшего на дальних болотах. Земля Оутфилда, пограничного захолустья, не просто истощилась за годы неурожаев — она медленно загнивала. Каждое утро, выходя в поле, Итан выковыривал из борозд черные, склизкие колосья озимой пшеницы. Они покрывались жуткой маслянистой слизью и больше напоминали гниющие человеческие пальцы, тянущиеся из недр могилы, чем пищу. Местный священник, отец Малахия, на воскресных проповедях утверждал, что эта гниль — испытание веры для грешников, и нужно лишь усерднее молиться, смирять гордыню и исправно платить церковную десятину. Но он, несмотря на всю свою крестьянскую простоту, знал: молитвами пустой желудок не обманешь, а Бог Чистого Света, кажется, никогда не заглядывал в их грязное пограничье. Его стерильная магия белого пламени правила в столице, а здесь оставалась лишь серость.
Сзади послышался тяжелый, натужный кашель, переходящий в сухой хрип, сопровождаемый шарканьем разваливающихся сапог. Итан не оборачивался. Он слишком хорошо знал этот звук. К нему, волоча за собой старую, местами облезлую овечью шкуру, шел Томас Блэр, его отец. Тяжелый крестьянский труд превратил этого человека в согбенного старика к сорока годам. Томас Блэр был высоким мужчиной, но его спина оказалась настолько сильно изогнута дугой, будто земля Оутфилда физически тянула его к себе каждую секунду жизни, приглашая лечь в могилу. Его серая, высушенная ветрами кожа на лице напоминала потрескавшуюся дубовую кору, а в глубокие трещины на широких ладонях настолько прочно въелась черная грязь, что её невозможно было отмыть никаким мылом.
Его отец носил засаленную, стократно латанную холщовую рубаху, из-под которой виднелись худые, обтянутые кожей ключицы, а его тяжелые сапоги, перевязанные бечевкой у лодыжек, жалобно чавкали при каждом шаге. Он почти никогда не поднимал головы, постоянно выискивая что-то в бесплодной почве, а его пальцы непрерывно дергались, будто бессознательно перебирали невидимые зерна. От него остро пахло сухой полынью, овечьим потом и едким, дешевым махорочным табаком, который он жевал круглые сутки, чтобы просто заглушить постоянное урчание в голодном желудке.
Лицо отца казалось мертвой маской. Он подошел ближе, его узловатая ладонь тяжело опустилась на плечо сына, заставив Итана Блэра слегка прогнуть колени от неожиданной тяжести.
— Стой, парень, — хрипло выдохнул хозяин семьи, и его тусклые, слезящиеся глаза встретились с холодным взглядом сына. — Сделай перерыв. Лошадь больше не потянет. Глянь на ее бока. Если загоним Старуху сегодня, к утру у нас не останется вообще ничего.
Итан перевел взгляд на их единственную кобылу, костлявую клячу, которая едва держалась на ногах в десяти шагах от них. Животное тяжело, прерывисто дышало, из его ноздрей вырывался густой, вонючий пар, а худые колени мелко дрожали от перенапряжения. Старуха была ровесницей Итана , и ее поджарые бока обтянули ребра так сильно, что кобыла казалась ходячим скелетом. Юноша промолчал, лишь сильнее сжав деревянные рукояти плуга. Ему не нужно было объяснять, что значит потерять лошадь. Если Старуха падет до начала первых серьезных заморозков, они не смогут закончить вспашку единственного уцелевшего клина земли. А это значило, что весной им будет нечего сдавать в качестве налога Церкви Чистого Света.
А у Церкви были свои, не знающие жалости законы. Долги по налогам и недоимки по десятине в пограничных землях Империи не прощались никогда. Если крестьянин не мог заплатить монетой или зерном, Церковь забирала живой налог. Младших детей из несостоятельных семей уводили в монастырские приюты на пожизненную отработку. При мысли о девятилетней сестре Лили Блэр пальцы Итана до боли, до хруста в суставах сжали дерево плуга. Дети, попавшие в эти приюты, никогда не возвращались домой. Из святых стен выходили живые куклы с абсолютно пустыми, стеклянными глазами. Они не помнили своих родителей, не знали своих прежних имен, умели только бесконечно ткать священные саваны для столичных аристократов и монотонно, без капли эмоций бормотать литании Солнцу. Церковные алхимики умели очищать разум детей от всего лишнего, превращая их в идеальных, безвольных слуг.
— Нам нужно пройти еще хотя бы три борозды, отец, — тихо, но удивительно твердо сказал сын. Его голос прозвучал резким контрастом к его истощенному телу. — Если мы не перевернем этот пласт сейчас, ночью придут заморозки с болот. Земля схватится коркой, и завтра железо ее просто не возьмет.
Отец долго смотрел на сына. В его тусклых глазах на одно короткое мгновение вспыхнуло что-то похожее на родительскую жалость и глубокий стыд за собственное бессилие, но эта искра тут же угасла, сменившись привычной, вековой крестьянской покорностью перед судьбой. Он молча полез в карман, достал кусок сушеного табачного листа и сунул его в рот, принимаясь ожесточенно жевать.
— Ладно, — глухо бросил старик. — Но впрягайся вместе со Старухой. Один она плуг из этой жижи не вытянет. Земля сегодня тяжелая, как свинец. Будто держит что-то изнутри.
Через десять минут Итан уже стоял в одной лямке рядом со старой кобылой. Грубая пеньковая веревка мгновенно врезалась в его худое левое плечо сквозь тонкую, протертую ткань рубахи. Под веревкой затрещала старая рана, кожа лопнула, и по левому боку потекла первая горячая струйка крови. Юноша наклонился вперед, почти параллельно земле, упираясь разбитыми носками ботинок в скользкую, холодную грязь пашни.
— Взяли! — крикнул Томас сзади, налегая всем своим весом на хвост плуга.
Итан взревел. Звук, вырвавшийся из его груди, был похож на хриплый рык раненого животного. Перед глазами мгновенно поплыли жирные черные круги, мышцы спины завязались в тугие, болезненные узлы, а легкие обожгло ледяным, сырым воздухом. Плуг со скрежетом сдвинулся с места, выворачивая наизнанку пласты жирной, иссиня-черной земли, пахнущей торфом и речным илом. Кобыла жалобно захрипела, переставляя дрожащие ноги. Шаг. Еще шаг. Земля действительно не хотела поддаваться, словно налипая на лемех тоннами невидимого веса. Он чувствовал, как пот заливает глаза, смешиваясь с грязней, а кровь из растертого плеча медленно течет по груди, пропитывая холстину. Но он не останавливался. В его голове была только одна мысль: три борозды. Ради сестры. Еще три борозды.
Когда сумерки окончательно сгустились, превратив серый день в глухую темную ночь, они закончили. Колени Итана подгибались от усталости, левая портянка полностью промокла, а пальцы рук закоченели так, что он с трудом смог расцепить их, отпуская лямку. Кобыла Старуха стояла, опустив голову до самой земли, из ее пасти капала густая белая пена.
— На сегодня всё, — хрипло выдохнул старик , вытирая пот со лба грязной ладонью. — Веди лошадь в стойло, парень. А я соберу инструмент.
Парень молча взял Старуху за недоуздок. Животное шло за ним медленно, едва волоча ноги, спотыкаясь на каждом колышке. Юноша шел впереди, глядя на далекий, едва заметный огонек их покосившейся хижины на краю деревни. Надвигалась холодная ночь, и Итан Блэр знал, что дома их ждет лишь миска жидкой, серой каши и холодный сквозняк из щелей в стенах. Но пока этот огонек горел, у них еще оставался дом.
Дорога от поля до хижины тянулась через низину, где из болот выползал густой, похожий на грязную вату туман. В Оутфилде туман никогда не был белым или чистым; он нес в себе привкус речной ржавчины и далекого фабричного нагара, от которого на языке оставался стойкий металлический осадок. Ветер, дувший с торфяников, заставлял старые придорожные ивы жалобно скрипеть в темноте, словно те оплакивали погребенную под ними землю.
Итан шел медленно, приноравливаясь к тяжелому, шаркающему шагу кобылы. Старуха едва переставляла ноги, её голова висела так низко, что недоуздок почти волочился по скользкой колее. Пару раз кобыла останавливалась, мелко дрожа всем телом, и Итану приходилось мягко гладить её по исхудавшей, покрытой жесткими рубцами шее, шепча бессмысленные, но успокаивающие слова. Он чувствовал под своими пальцами каждое ребро животного, каждую натруженную жилу. Эта лошадь была единственным, что удерживало их хозяйство от окончательного падения в пропасть. Если она падет, они не смогут возить торф на продажу, а без этого гроша зимой не выжить.


    Запах холодного очага

    Хижина Блэров стояла на самом отшибе деревни, ближе к старым торфяникам. Это было приземистое, покосившееся строение из грубого речного камня и серых, почерневших от постоянной сырости бревен. Из неровной каменной трубы в небо лениво поднималась тонкая струйка серого дыма — знак того, что дома кто-то был. Итан толкнул низкую скрипучую калитку, сколоченную из разномастных досок, и повел Старуху к навесу, служившему стойлом. Под навесом было сухо, но гулял сквозняк. Парень наживил недоуздок на железное кольцо, вбитое в столб, и бросил в кормушку охапку прошлогодней, наполовину прелой осоки — ничего лучшего для лошади у них просто не осталось. Кобыла даже не прикоснулась к еде. Она лишь уткнулась мордой в сухие стебли и тяжело, надрывно вздохнула, закрыв глаза.
Юноша повернулся к дому, вытирая грязные ладони о штаны. Дверь хижины приоткрылась еще до того, как он успел подойти к порогу. В полосе тусклого, желтоватого света показался невысокий силуэт. К нему, бесшумно ступая по деревянному настилу крыльца, подошла Лили Блэр, его младшая сестра. Это была девятилетняя девочка, хрупкая и болезненно тонкая, похожая на надломленный стебелек одуванчика, который мог унести первый же порыв болотного ветра. Из-за постоянного скудного питания её кожа имела прозрачный, почти фарфоровый оттенок, сквозь который на висках и тонкой шее отчетливо просвечивали синие жилки. Но главное, что бросалось в глаза на её бледном лице — это огромные, неестественно круглые глаза редкого, дымчато-серого цвета, в которых, казалось, отражалась вся тоска этого пограничья.
Жидкие светлые волосы были небрежно заплетены в одну тонкую косичку, перевязанную обрывком серой шерстяной нити. Девочка была одета в перешитое из старого отцовского плаща платье, которое висело на ней мешком, и подшитые серым войлоком домашние чуни. Она двигалась с удивительной осторожностью, словно боялась потревожить и без того хрупкий покой этого дома, а говорила тихим, поющим колыбельным голосом, в котором сквозила странная, не по годам взрослая рассудительность. У Лили Блэр была редкая особенность: она обладала аномально чутким слухом и осязанием — часто могла угадать приближение брата по едва заметной вибрации половиц или уловить тончайшие изменения в запахе воздуха. От неё всегда пахло высушенной лавандой, которую она собирала летом, остывшей золой очага и старой бумагой от единственной уцелевшей в доме книги с церковными псалмами.
— Ит, — тихо позвала девочка, делая шаг на крыльцо. Её дымчатые глаза мгновенно сфокусировались на его левом плече, где сквозь прореху в холстине проступала темная полоса засохшей крови. — Ты опять впрягался вместо Старухи. Старая рана снова открылась. Кровь течет по левому боку.
— Земля была тяжелой, Лил, — Итан постарался улыбнуться, но лицо свело судорогой усталости. Он переступил порог, сразу наклоняя он голову, чтобы не удариться о низкий потолок. — Отец скоро придет, собирает инструмент на поле. Что у нас на ужин?
Лили закрыла за ним тяжелую дубовую дверь, тщательно задвинув деревянный засов. Внутри хижины царил полумрак. Единственным источником света был небольшой очаг, сложенный из темного речного сланца, где тлели несколько торфяных брикетов. Торф давал мало пламени, но много едкого, густого дыма, который выедал глаза и оседал сажей на низком потолке. У противоположной стены стоял грубый деревянный стол, пара хромых табуретов и широкие нары, застеленные соломенными тюфяками и старым тряпьем. В углу, под самодельным распятием в виде знака Восходящего Солнца, на полке стояла глиняная крынка и пара щербатых мисок.
— Я сварила остатки овсянки и добавила сушеной крапивы, которую мы собрали у реки в прошлом месяце, — сестра подошла к очагу, взяла тряпку и аккуратно сняла с огня закопченный железный котелок. — Настоящего масла нет. Только овечий жир. Совсем немного.
Итан сел на табурет, чувствуя, как его мышцы окончательно превращаются в свинец. Стоило ему расслабиться, как плечо отозвалось резкой, дергающей болью. Он аккуратно потянул ткань рубахи, та с треском отклеилась от ободранной кожи. Лили , не говоря ни слова, подошла сзади. Её маленькие, холодные пальцы коснулись его спины с удивительной осторожностью.
— Сильно горит? — спросила она, всматриваясь в рану своими огромными серыми глазами.
— Бывало хуже, — соврал парень. На самом деле кожа была содрана до мяса, и завтра лямка покажется ему раскаленным железом. Но показывать слабость перед сестрой он не имел права. — Главное — мы перевернули пласт. Если завтра погода простоит без дождя, отец сможет раскидать остатки навоза.
Лили отошла к полке, достала небольшую глиняную баночку с мутной зеленоватой мазью — смесью свиного жира и корня лопуха, которую ей дала старая швея Марта с окраины деревни. Девочка принялась аккуратно втирать мазь в рану брата. Её движения были настолько легкими, что Итан почти не чувствовал боли, лишь приятный, остужающий холод.
— Сегодня в деревню приезжал староста, — тихо сказала Лили , не прерывая своего занятия. — Он ходил к мельнику Гриффиту. Я слышала, как они ругались у колодца. Староста говорил, что скоро из города приедет карета Исполнителей от Церкви Чистого Света. Они везут новые списки недоимок.
Пальцы Итана , лежавшие на коленях, непроизвольно сжались в кулаки. Новые списки. Это означало только одно — Церковь снова подняла подушную подать на нужды Империи. В прошлый раз, когда это случилось, их соседи лишились старшего сына. Парня увели в монастырские каменоломни, потому что они не смогли вовремя отдать три серебряных талера за право пользоваться речной водой.
— Пусть приезжают, — процедил Итан сквозь зубы, глядя на тлеющие в очаге угли. — У нас взять нечего. Земля пуста. Лошадь еле дышит. Если они хотят забрать этот булыжник вместо хлеба — пусть забирают.
— Они не возьмут булыжники, Ит, — Лили отняла руки от его плеча и отошла к столу, принимаясь раскладывать серую, комковатую кашу по мискам. В её голосе не было страха, только странная, леденящая душу пустота. — Староста сказал Гриффиту, что в этом году Церкви нужно больше послушников для ткацких мастерских в столице. Он говорил, что пограничные земли слишком погрязли в грехе неурожая, и единственный способ очистить их — отдать детей на служение Солнцу.
Итан резко обернулся. В полумраке хижины его лицо показалось бледнее, чем обычно, а челюсти были сжаты так, что на щеках заходили желваки. Он посмотрел на хрупкую фигуру сестры, на её тонкую шею и прозрачные ладони. Девять лет. Идеальный возраст для монастырского приюта.
— Никто тебя не заберет, Лил, — его голос упал до зловещего шепота. — Слышишь меня? Никто. Я скорее закопаю это поле своими руками, чем позволю им подойти к тебе.
Лили не ответила. Она лишь поставила перед ним миску с кашей, от которой поднимался слабый пар с запахом прелой травы, и села напротив. В её огромных серых глазах отражались тусклые угольки очага, и брату на мгновение показалось, что в этом взгляде нет ничего от обычного ребенка — только вековая, бездонная серость их умирающего мира.
Снаружи раздался тяжелый стук сапог по крыльцу. Засов на двери дернулся, и в хижину, неся с собой ледяной воздух болот и запах дешевой махорки, вошел отец - Томас Блэр. Его лицо было темнее грозовой тучи. Он даже не взглянул на еду. Он молча прошел к нарам, тяжело рухнул на солому прямо в грязных сапогах и уставился в потолок, ожесточенно жуя свой табак. В хижине воцарилась тяжелая, давящая тишина, нарушаемая лишь свистящим дыханием уставшего старика и редким потрескиванием торфа в огне. Оутфилд медленно погружался в ледяную ночь, и эта ночь обещала быть очень долгой.
Утро в Оутфилде не принесло тепла. Оно лишь сменило глухую ночную тьму на знакомую свинцовую полусерость. Густой болотный туман осел на соломенные крыши хижин тяжелой, липкой росой, которая оставляла на деревянных заборах грязные, пахнущие ржавчиной потеки.
Итан проснулся до первых петухов. Его левое плечо, растертое вчерашней лямкой плуга, превратилось в одну сплошную, ноющую рану. Травяная мазь сестры лишь слегка притупила воспаление, и теперь кожа под холстиной казалась натянутой до предела. С трудом продев руку в рукав жесткой от пота рубахи, юноша стиснул зубы. Ткань мгновенно зацепила подсохшие сукровицы, рванув за собой края раны, и по спине поползла тонкая струйка свежей, горячей крови. Итан замер, пережидая вспышку боли, и бросил короткий взгляд на нары. Отец еще спал, тяжело и прерывисто хрипя во сне, а Лили тихо сопела под старым тряпьем, свернувшись крошечным калачиком.
Постаравшись не скрипеть гнилыми половицами, Итан снял с железного крюка у двери холщовый мешок. Внутри глухо стукнули друг о друга несколько десятков хвостов вяленой плотвы — всё, что ему удалось выудить из ржавой речки за последнюю неделю. Рыба была жесткой, как подошва, и горькой на вкус из-за торфяного дыма, но это был единственный товар, который он мог предложить мельнику. Им позарез нужна была хоть горсть чистой пшеничной муки. Овсяная шелуха, которой они давились изо дня в день, уже не переваривалась в детском желудке сестры — Лили слабела на глазах.
Выйдя на крыльцо, Итан жадно вдохнул сырой воздух. На чахлом кусте бузины у самой калитки он заметил странное: несколько нижних листьев покрылись темной, маслянистой слизью, точь-в-точь такой же, как на колосьях в поле. Гниль перебиралась с пашни на живую зелень у дома. Юноша нахмурился, поправил лямку мешка и вышел за ворота.
Дорога к центру деревни тянулась вдоль глубокого оврага. Оутфилд не отличался простором или богатством — это были три десятка покосившихся, сложенных из серого речного камня изб, лепившихся друг к другу вокруг небольшого холма. На вершине этого холма высилась белокаменная церковь. Ее идеальная, чистая белизна казалась чужеродной и зловещей среди окружающей грязи, словно надменный надсмотрщик, следящий за рабами.
У старого общественного колодца он встретил первую живую душу. Из тумана, волоча тяжелое дубовое ведро, вышла Марта, местная безумная швея, которую в деревне звали Ткачихой Саванов. Эта крошечная, высохшая старуха казалась старше самых старых ив у реки. Её волосы, белые и спутанные, как паутина, обрамляли лицо, покрытое такой густой сеткой глубоких морщин, что глаз почти не было видно. Она была одета в платье, сшитое из сотен разноцветных лоскутов ткани — Итан Блэр знал, что швея собирала куски одежды с покойников, которых хоронили на местном погосте. Кое-где на ткани виднелись бурые, застарелые пятна крови. Пальцы старухи, аномально длинные и тонкие, с почти прозрачными ногтями, непрерывно совершали движения в воздухе, будто она пряла невидимую нить. От Марты всегда пахло сыростью глубокого погреба, старой шерстью и нафталиновыми шариками. Она обладала пугающей оккультной чуткостью.
Старуха остановилась, резко повернув голову в сторону Итана . Её скрытые в складках кожи глаза уставились куда-то в область его левого, раненого плеча, с которого сквозь рубаху уже проступило темное влажное пятно. Марта слабо улыбнулась беззубым ртом и закивала пустому пространству рядом с юношей.
— Серый саван, длинный саван... — проскрипела она поющим, зловещим голосом, и её длинные пальцы с хрустом задергались в сыром воздухе. — Для хозяина или для гостя? Земля просит костей, Итан Блэр. Земля голодна. Твоя кровь капает вниз, а они уже близко. Скоро приедет карета с золотыми колесами, привезет огонь.
— Доброго утра, бабка Марта, — парень постарался обойти её по широкой дуге, прижав мешок с рыбой к груди. К безумию швеи в деревне все привыкли, но сегодня её слова отозвались внутри него странной, леденящей тревогой.
— Не ходи к мельнице, парень, — бросила она ему вдогонку, резко оборвав свой жуткий напев. Её длинные ногти впились в край дубового ведра. — Жадный Гриффит сегодня не мелет муку. Он мелет страх. Скоро овечки прольют кровь, а пастух примерит кости.
Итан не остановился, лишь ускорил шаг, увязая ботинками в раскисшей колее. Через пять минут из тумана выплыл массивный силуэт деревянной мельницы. Её огромные крылья висели неподвижно, похожие на крылья подбитой хищной птицы. Вода в обводном канале лениво лизала замшелые лопасти нижнего колеса. Обычно здесь стоял оглушительный гул и приятно пахло свежим помолом, но сегодня у амбара толпились крестьяне. Человек десять мужиков в таких же серых лохмотьях, как у Итана, стояли хмуро, опустив головы. Среди них высился мельник Гриффит — плотный, широкоплечий мужчина с лицом, густо покрытым белой мучной пылью, из-за чего его глаза казались угольно-черными провалами на мертвой маске. Он яростно защищал свою шкуру.
— Я сказал — нет! — громыхнул голос мельника над притихшей толпой. Он крепко сжимал в руках тяжелый деревянный засов закрытых ворот амбара. — Вчера вечером церковный пристав опечатал закрома с чистым зерном. На скобах лежит сургуч Исполнителей. Всё, что смолото выше нормы, пойдет в счет уплаты общественной недоимки Оутфилда. Если я выдам вам хотя бы фунт, инквизиция сдерет с меня кожу и сожжет мою мельницу вместе со мной!
— Гриффит, побойся Солнца! — крикнул из толпы истощенный кузнец, чьи ребра отчетливо проступали сквозь прорехи в рубахе. Он сплюнул на землю слюной с прожилками крови — чахотка медленно добивала его. — Дети с голоду пухнут! Моя младшая уже два дня только теплую воду пьет, у нее сил ходить нет! Ей нужна хоть горсть отрубей!
— Вот у Бога и просите, — огрызнулся мельник, пряча взгляд. — Мне донесли, что церковный паровой котел уже ревет на тракте. Они скоро будут здесь. Если они найдут скрытое зерно — нам всем конец. Расходитеся по домам, мужики. Молитесь Чистому Свету. Или ложитесь в грязь и подыхайте, мне плевать. Моя шкура мне дороже.
Итан замер на краю толпы, крепче сжав холстину своего мешка. Внутри его груди, прямо под содранной кожей плеча, медленно разрастался тугой, холодный узел. Вяленая рыба больше ничего не стоила. Чистой муки для Лили не будет. Жадный Гриффит защищал свою шкуру, Церковь забирала последнее, а карета Исполнителей уже приближалась к деревне. Именно в эту секунду, глядя на то, как Гриффит воровато оглядывает толпу перед тем как уйти к прирубу, он принял свое первое роковое решение. Он не пойдет домой. Он останется в тумане у реки и возьмет то, что ему отказались дать.
Толпа у мельницы медленно редела, неохотно растворяясь в грязно-серой болотной пелене. Мужики брели группами по двое и трое, низко опустив головы и пряча пустые холщовые мешки под потертые куртки. Их лица, иссеченные глубокими морщинами от вечной заботы и бледные от недоедания, выражали тупую, почти животную покорность судьбе. Они глухо, вполголоса переговаривались о том, сколько им придется отдать из своих скудных подпольных запасов, чтобы удовлетворить аппетиты Исполнителей, и чья именно семья в Оутфилде этой зимой лишится ребенка. Каждое слово тонуло в сыром воздухе, оставляя после себя лишь горькое послевкусие бессилия.
Итан не уходил. Он затаился в гнилой, пахнущей сыростью тени старой раскидистой ивы, росшей у самого края обводного канала. Ветви дерева, покрытые редкими пожелтевшими листьями, свисали до самой воды, создавая идеальную завесу. Сквозь эту плотную серую мглу юноша неотрывно наблюдал за мельником.
Его левая рука судорожно сжимала холстину бесполезного мешка с вяленой рыбой. Лямка плуга, содравшая вчера кожу на плече, горела огнем под грубой рубахой. Ткань намертво присохла к открытому, воспаленному мясу. При каждом глубоком вдохе Итан чувствовал, как рана рвется, выпуская новые капли горячей, липкой крови, которая медленно ползла по ребрам и холодила пояс штанов. Но эта резкая физическая боль сейчас была его союзником — она помогала оставаться собранным, разгоняла туман в уставшей голове и не позволяла поддаться отчаянию. В его мыслях, как тяжелые жернова, прокручивались слова мельника: «Всё, что смолото выше нормы, пойдет в счет уплаты общественной недоимки...»


    Скрип старых жерновов

    Мельник Гриффит, убедившись, что крестьяне окончательно скрылись в тумане, тяжело вздохнул. Он воровато огляделся по сторонам, провел ладонью по лицу, смахивая белую мучную пыль, но серая мгла была настолько густой, что одинокую фигуру у реки было невозможно заметить. Мельник подошел к массивным дубовым дверям амбара. На тяжелых железных скобах висела большая сургучная печать Церкви — круглый оттиск в виде двенадцатилучевого солнца, скрепленный толстой пеньковой бечевой. Он даже не прикоснулся к ней. Вместо этого он осторожно завернул за угол здания, туда, где к каменной стене примыкал низкий деревянный прируб для хранения пустых мешков и старого, отслужившего свое инструмента.
Итан подался вперед, затаив дыхание и проигнорировав новую вспышку боли в плече. Каждая деталь имела значение.
Мельник оглянулся еще раз, забавно вытянув шею, после чего присел на корточки перед самой землей. Его толстые, испачканные в муке пальцы нащупали края двух нижних досок прируба. Они держались не на железных гвоздях, которые в пограничье ценились на весского золота, а на скрытых деревянных пазах. Он аккуратно, стараясь не стучать, отодвинул их в сторону. За досками оказалась узкая, абсолютно черная лазейка, ведущая прямо под внутренний деревянный настил амбара, в обход опечатанных парадных ворот.
Старый Мельник запустил руку по плечо в темноту, завозился, глухо чертыхаясь, и наконец вытащил небольшой, туго завязанный холщовый мешочек. На вид в нем было фунтов пять, не больше. Быстро, вороватым движением он спрятал его под свой грязный фартук, прижав к животу. Затем с лихорадочной поспешностью вернул доски на место, тщательно присыпал стыки сырой землей, чтобы скрыть следы пальцев, и, низко наклонив голову, быстрым шагом направился в сторону своего жилого дома.
Итан остался стоять под ивой. Его сердце стучало в ушах так сильно, что заглушало плеск воды в канале. По жилам разлилась горячая, злая кровь.
«У него есть заначка, — пронеслась в голове юноши холодная, расчетливая мысль. — Мельник Гриффит спрятал чистую муку. Для себя. Для своей семьи. А моя сестра должна заживо гнить, пытаясь переварить овсяную шелуху и прелую крапиву? Чем его жизнь ценнее нашей?»
Легального пути не существовало. Мир Оутфилда зажал его в тиски. "Если я вернусь домой с пустыми руками, Лил продолжит слабеть и просто не переживет грядущие заморозки"— в сердце проговорил обеспокоенный брат.Кража у соседа в деревне считалась страшным грехом, за который могли забить палками у колодца или навсегда изгнать на болота. Но Церковь Чистого Света совершала куда более жуткие грехи каждый день, прикрываясь волей Солнца, и никто не смел назвать их ворами.
Итан дождался, пока тяжелые шаги мельника полностью стихнут, а хлопнувшая дверь дома не возвестит о том, что Гриффит ушел. Осторожно, стараясь не шуметь промокшими кожаными ботинками, он вышел из-под навеса ивы. Грязь чавкала под подошвами, грозя выдать его с головой, но сырой болотный ветер, со свистом гулявший в лопастях неподвижного мельничного колеса, скрадывал лишние звуки.
Парень обогнул амбар, прижался спиной к холодному речному камню стены и замер на секунду, вслушиваясь в туман. Было тихо. Тогда он опустился на колени перед деревянным прирубом, прямо в холодную болотную жижу. Влажная грязь мгновенно пропитала штаны на коленях, обжигая кожу холодом. Пальцы парня, онемевшие от утренней стужи и покрытые цыпками, нащупали стыки досок. Те были скользкими от сырости и покрыты тонким слоем плесени. Надавив плечом и преодолевая резкую, дергающую боль в ране, юноша потянул дерево на себя. Пазы поддались с тихим, сухим скрипом, который показался Итану Блэра оглушительным. Он аккуратно вытащил первую доску, затем вторую, обнажая черную, пахнущую мышами и прелью пустоту лазейки.
Изнутри пахло сухим зерном, пылью и старой мешковиной. Этот запах показался голодному парню самым прекрасным ароматом на свете, от него в желудке начался болезненный спазм. Просунув руку глубоко внутрь, по самое плечо погружаясь в темноту, он шарил пальцами по холодному земляному полу прируба, продвигаясь всё дальше под настил амбара. В глубине его сбитые костяшки наткнулись на что-то плотное и тяжелое. Грубая ткань. Там лежал еще один мешок, который мельник Гриффит, видимо, приберег на самый крайний, черный день.
Он ухватился за край завязки и с силой потянул его на себя. Мешок был тяжелым — добрых десять фунтов чистой, сухой пшеничной муки. Настоящее сокровище. Ткань со скрежетом зацепилась за острый сучок на внутренней стороне доски, затрещала, и сердце Итана пропустило удар: если холстина порвется и белая мучная пыль просыплется на серую грязь, это станет для него смертным приговором. Но ткань выдержала. Воришка вытащил мешок наружу, тяжело дыша от волнения. Его пальцы дрожали, когда он прижимал мешковину к груди.
В этот самый момент со стороны главной деревенской дороги, петлявшей между серыми холмами, донесся резкий, пронзительный звук. Это был не крик птицы и не лай собак. Это был тяжелый металлический лязг и глухой, ритмичный топот множества подкованных сталью копыт, от которого земля под его коленями мелко задрожала. По речной низине разнесся зловещий, свистящий звук выпускаемого под высоким давлением пара, похожий на шипение гигантской змеи.
Карета Исполнителей въезжала в Оутфилд. На пару часов раньше, чем все ожидали.
Итан замер на коленях в грязи с украденным мешком в руках, его дыхание перехватило, а к горлу подступил горький комок. Бежать по открытой колее было самоубийством — его мгновенно перехватят церковные всадники. Оставаться стоять — означало быть пойманным прямо у оскверненного амбара. Капканы захлопнулись. Судьба его сестры и его собственная жизнь теперь висели на одном тонком волоске. Земля вокруг словно высасывала из него силы.
Лязг стальных копыт и свистящее шипение пара приближались с пугающей быстротой, разрывая глухую тишину Оутфилда. Итан рванулся назад, увлекая за собой тяжелый мешок с мукой. Онемевшие от утренней стужи пальцы соскальзывали с влажного, покрытого склизким мхом дерева. Из-под ногтей выделились мелкие, густые капли темной крови, мгновенно смешавшиеся с болотной жижей.
Юноша судорожно вернул доски прируба на место, пытаясь попасть в скрытые пазы. Левое плечо пронзило такой острой, режущей болью, что в глазах на мгновение вспыхнули белые искры, а к горлу подступила тошнота. Ткань рубахи намертво присохла к открытому мясу, и Итан физически ощущал, как лопаются подсохшие за ночь корки, выпускания наружу новую, горячую струйку. Старая рана разошлась еще сильнее, кровь потекла по левому боку, пропитывая грубую холстину. Он лишь сильнее стиснул зубы, до крови прокусив губу, чтобы не выдать себя случайным вздохом.
Не имея времени бежать через открытое поле, мальчик скатился ничком в глубокую канаву за амбаром, заросшую колючим чертополохом и жухлой крапивой. Прижав украденный мешок к животу и накрыв его своим телом, он замер. Липкая, теплая кровь из разорванной раны ползла по его ребрам, пропитывая пояс штанов и смешиваясь с холодной грязью канавы. Запах железа от его собственного тела внезапно стал удушающе острым, перебивая даже вонь гнилой болотной воды. Крапива нещадно жгла лицо и шею, кожа мгновенно покрылась волдырями, но он даже не моргал. Сердце стучало в ушах так сильно, что казалось, этот стук слышен снаружи.
Сквозь густые стебли сорняков он осторожно приподнял голову, вглядываясь в серую мглу.
На центральную площадь деревни, тяжело переваливаясь на глубоких ухабах, въезжала карета Исполнителей. Это был колоссальный бронированный экипаж, обшитый листами черного вороненого железа с выжженными на них знаками двенадцатилучевого солнца Церкви Чистого Света. Вместо обычных колес у кареты были тяжелые, стальные обода с глубокими грунтозацепами. Они с хрустом дробили придорожные камни и выворачивали дерн, оставляя за собой колеи, сочащиеся мутной, маслянистой водой. В задней части кареты, мерно сопя, работал паровой котел — из тонких медных трубок то и дело вырывались облачка сизого дыма, пахнущего перегретым машинным маслом и жженым сахаром. Атмосфера была пропитана запахом озона.
Карету сопровождали четверо всадников. Но что-то в их облике заставляло кожу покрываться мурашками. Их длинные кожаные плащи имели противоестественный, слишком глубокий цвет запекшейся крови. Они сидели в седлах неподвижно, словно мертвые изваяния, а окованные медью паровые карабины покоились на их коленях, готовые изрыгнуть свинец по первому приказу. Всадники не смотрели на покосившиеся избы, их капюшоны были повернуты строго вперед.
Экипаж замер у колодца. Дверца кареты с тяжелым металлическим щелчком откинулась вниз, образуя небольшую лесенку. На землю ступил молодой инквизитор Конрад Вэнс. На вид ему было не больше двадцати двух лет, но его породистое, болезненно-бледное лицо казалось вырезанным из холодного мрамора. Тонкие губы были плотно сжаты, а глаза неестественно яркого, фосфоресцирующего желтого цвета выдавали в нем человека, регулярно принимающего церковную субстанцию.
Он был одет в строгий черный сюртук из дорогого сукна с высоким стоячим воротником, полностью скрывающим шею. На руках инквизитора были белоснежные лайковые перчатки. Конрад брезгливо поморщился и сразу прижал к носу шелковый платок, смоченный лавандовым маслом, пытаясь перебить тяжелый запах нищеты и гниющих полей. Затаив дыхание в канаве, воришка заметил странную деталь: когда инквизитор шевелился, на его высоком воротнике тускло поблескивала скрытая вышивка — едва заметные, переплетенные багровые нити, складывающиеся в оккультные руны, которые не имели никакого отношения к официальным символам Церкви Чистого Света. По крайней мере об этом нигде не упоминалось на его памяти.
Вслед за инквизитором из темноты кареты, тяжело спружинив на лапы, выпрыгнуло чудовище.
Это был Клык — огромный охотничий мастиф, измененный якобы официальной церковной алхимией. Животное было размером с молодого быка и полностью лишенное шерсти. Его багрово-красная кожа лоснилась от сочащейся сукровицы и специального масла, сквозь неё отчетливо пульсировали толстые жилы и жгуты перекрученных мышц, укрепленные стальными штифтами. Вместо обычного ошейника в шею пса были намертво вживлены медные трубки, соединенные с небольшим резервуаром на спине. Задние лапы мастифа заменяли грубые шарнирные протезы из потемневшей латуни, которые с противным лязгом впивались в грязь. Пёс не лаял. Из его полуоткрытой пасти, усаженной двумя рядами посеребренных зубов, на землю капала вязкая, разъедающая траву слюна. Вся его сущность буквально дышала чудовищным, противоестественным голодом к живой плоти.
— Собрать всех, — негромко приказал Вэнс. Его голос был тихим, но в нем слышался свист стального кнута. — Начнем с мельника. Мой мальчик чует запах сокрытого.
Инквизитор опустил руку и потрепал монстра по уродливой складчатой голове. Лайковая перчатка мгновенно пропиталась сочащейся из кожи пса сукровицей, но главный инквизитор даже не поморщился. Напротив, его желтые глаза на секунду вспыхнули жутким, голодным удовольствием.
Клык сделал глубокий вдох, медные трубки на его спине с шипением выпустили струю перегретого пара, а латунные протезы глубже ушли в землю. Пёс медленно повернул слепую, обтянутую багровой кожей морду в сторону амбара. Туда, где в канаве, истекая кровью и судорожно сжимая мешок муки, лежал Итан. Алхимическое чудовище, взращенное на тайных, запретных ритуалах, отчетливо учуяло сладковатый металлический запах свежей раны парня. Напряжение в воздухе стало осязаемым, словно натянутая до предела струна, готовая лопнуть в любую секунду. Спасения не было. Напуганный мальчик не слышал не одного звука, кроме звука биения своего сердца.
Едкий сизый дым из трубы церковного дилижанса медленно пополз по канаве. Он пах гарью и жжёным сахаром, полностью вытесняя привычную вонь болотного торфа. Итан лежал не шевелясь. Каждое биение сердца отзывалось в левом плече дёргающей болью. Свежая, горячая кровь толчками сочилась сквозь разорванную холстину рубахи, и парень чувствовал, как грязь под его боком становится тёплой и липкой. Левый бок онемел.
В тридцати шагах от него алхимический мастиф издал глухое, булькающее рычание. Медные трубки на его багровой шее зашипели, выпустив тонкую струю белого пара. Латунные протезы на задних лапах со скрежетом повернулись в шарнирах, и чудовище сделал первый тяжелый шаг к амбару.
Пёс, изменённый запретными субстанциями, шёл медленно, низко опустив слепую морду. Два ряда его посеребренных зубов судорожно смыкались, с них на жухлую траву капала вязкая кислотная слюна. Чудовище вело себя неестественно для обычной ищейки Инквизиции. Оно не просто искало спрятанное зерно. Его ноздри жадно ловили металлический, сладковатый запах свежего человеческого железа. Запах крови Итана.


    Тени у прируба

    Юноша сильнее прижал десятифунтовый мешок муки к животу. Если он побежит через открытое поле позади амбара, всадники в багровых плащах расстреляют его из паровых карабинов в спину. Если останется на месте — мастиф разорвёт его прямо здесь. Петля затягивалась. Воздух вокруг казался густым и тяжелым.
Лязг латуни становился ближе. Десять шагов. Восемь. Измененный мастиф уже обогнул угол амбара. Итан сквозь стебли чертополоха видел его жуткую, лоснящуюся от сукровицы кожу.
Пальцы мальчика , скрытые под его собственным телом, наткнулись на холщовый мешок с вяленой плотвой, который он так и не выпустил из рук. Рыба была старой, горькой и насквозь пропиталась удушливым, едким торфяным дымом, который они с отцом использовали при копчении, чтобы скрыть запах тухлятины.
Терять было нечего. Действуя на одних инстинктах, Итан аккуратно, стараясь не издать ни звука, запустил руку в мешок. Его пальцы коснулись скользкой, покрытой солью чешуи. Он вытащил три крупные рыбины. Собрав последние силы в кулак, парень резко, но плавно швырнул их в сторону — мимо морды Клыка, прямо в густые заросли болотного камыша у обводного канала мельницы.
Рыба с глухим, влажным шлепком упала в прибрежную тину.
В ту же секунду парень изо всех сил прижал раненое плечо к сырой глине канавы, пытаясь зажать сорванную рану собственным весом и остановить кровотечение. Горячая кровь хлынула под рубаху, обжигая ребра, но парень лишь до крови прокусил себе губу, чтобы не издать ни звука. Стук собственного сердца казался ему оглушительным.
Собака резко замер в трех шагах от канавы. Его слепая морда дернулась. Густой, резкий запах торфяной гари и разлагающейся рыбы, внезапно разнесшийся над водой, ударил по его нюху. Чудовище глухо зарычало, медные трубки на его спине яростно зашипели, выпускания клубы перегретого пара. Запах гнили и старой смерти на мгновение перебил тонкий след свежей крови. Пёс сделал два шага в сторону камышей, его латунные шарниры противно защелкали.
Вэнс, стоявший у дилижанса, медленно опустил шёлковый платок, смоченный лавандовым маслом. Его фосфоресцирующие жёлтые глаза сузились, заметив, что мастиф отвлекся от амбара. На бледном лице молодого инквизитора промелькнуло выражение холодного раздражения. Кажется, поведение его питомца шло вразрез с его собственными, скрытыми планами. Вышитые багровые руны на его высоком воротнике на секунду будто стали ярче.
— Клык, назад, — тихо, но со стальным нажимом приказал Вэнс. Лайковая перчатка на его правой руке, испачканная сукровицей пса, сжалась на рукояти короткого стека. — Не отвлекайся на болотную падаль. Наш интерес внутри этого здания.
Пёс неохотно остановился у самой кромки камышей. Из его пасти вырвался разочарованный хрип. Тяжело переставляя стальные лапы, багровое чудовище развернулось и побрело обратно к дверям амбара, послушное воле своего хозяина.
Итан, лежа в канаве, медленно выдохнул сквозь сжатые зубы. Земля под его грудью была липкой от его собственной крови, лицо горело от ожогов крапивы, но первый смертельный рубеж был пройден. Инквизитор вместе со своим конвоем подошел к опечатанным дверям мельника Гриффита. У мальчишки оставались считанные минуты, чтобы уползти по дну канавы обратно к болотам, пока тварь не вернулась на его след. Впереди была лишь серая неизвестность Черного болота.
Сырая глина липла к лицу Итана, когда он полз по дну канавы. Он продвигался вперёд, толкая перед собой мешок с мукой. Рубаха на левом боку полностью промокла от крови и холодной болотной жижи. Каждое движение раненого левого плеча отзывалось острой, режущей болью, но юноша не останавливался. Он знал, что на площади время пошло на минуты. Нужно было уходить как можно дальше от мельницы, пока багровый мастиф снова не учуял металлический запах свежей раны.
Канава вывела его к зарослям ивняка на самой окраине Оутфилда. Здесь туман стоял плотной серой стеной. Он пах гнилой водой и старым мхом, полностью скрывая фигуру парня от чужих глаз. Парень поднялся на ноги, покачнувшись от резкого прилива слабости. Желудок сжался от голода, а перед глазами на мгновение вспыхнули серые круги. Сжав зубы, он перехватил тяжелый мешок поудобнее, прижал его к груди и побежал по узкой, едва заметной тропке в сторону старых торфяников.
Выбрав самый длинный и опасный путь, он бы пошел через главную деревенскую улицу. Сейчас это было чистым самоубийством — всадники в багровых плащах могли перекрыть её в любую секунду. Оставался только один единственный маршрут — через край Чёрного болота, где земля под ногами ходила ходуном, а из глубоких оконцев поднимался ядовитый болотный газ метан. Обычные люди всегда обходили эти проклятые места стороной, но он знал здесь каждую кочку с самого раннего детства. Он умел ходить там, где другие тонули.
Его тяжелые ботинки глубоко увязали в чавкающей грязи. Пару раз он проваливался по самое колено, и ледяная жижа обжигала кожу через прорехи в портянках. Мешок с чистой мукой казался неподъемным, словно налился свинцом. Холстина постепенно пропитывалась сыростью, и Итан до смерти боялся, что драгоценное зерно превратится в липкий клейстер еще до того, как он доберется до очага. Его старая рана на плече пульсировала, а запах собственной крови, смешанный с болотными испарениями, казался ему слишком резким. Мальчишке постоянно мерещился латунный скрежет шарниров багрового мастифа за спиной. В каждом шорохе ветра ему чудилось свистящее шипение пара из медных трубок алхимического чудовища.
Когда на горизонте сквозь пелену угольного смога показался знакомый покосившийся силуэт их хижины, Ит уже едва переставлял ноги. Левый бок полностью онемел от холода, а холстину рубахи можно было выжимать от крови. Юноша пересек заросший сорняками двор, толкнул калитку и сразу бросился к тяжелой двери дома. Коротко, трижды ударил кулаком в деревянный косяк — их тайный семейный знак для Лил.
Дверь открылась почти мгновенно, издав тихий скрип. На пороге с бледным лицом стоял хозяин семьи. В руках у отца был намертво зажат старый железный колун для дров, а его сухое лицо застыло в немом ужасе. Из-за его согбенной спины выглядывала напуганная Лили Блэр, её огромные дымчатые серые глаза казались ещё больше в полумраке холодного дома.
— Итан! — старик перехватил колун, испуганно оглядывая окровавленную рубаху сына и грязный холщовый мешок. Из мешка сквозь протертые швы на земляной пол уже просыпалась тонкая белая струйка пшеничной муки. — Во имя Восходящего Солнца... Что ты натворил, парень? Откуда у тебя это?
Итан переступил порог, едва не упав от усталости, и отец тут же захлопнул тяжелую дверь, задвинув массивный деревянный засов. Юноша обессиленно опустился на холодную землю прямо у порога, наконец выпустив мешок из закоченевших рук.
— Это мука, отец. Чистая пшеничная мука для Лили, — выдохнул мальчик, пытаясь сдержать крупную дрожь в коленях. — У мельника была тайная заначка под деревянным прирубом. Легально он ничего не дал бы. Весь амбар уже опечатан сургучом Церкви.
Отец семьи отшатнулся, и тяжелый колун с глухим стуком выпал из его узловатых пальцев. Старик схватился за голову, его серые губы задрожали от подступившего отчаяния.
— Ты украл у мельника... в тот самый день, когда в деревню приехали Исполнители? — прошептал отец, и его голос сорвался на сиплый хрип. — Безумец! Они же найдут! Вэнс привёз своего пса. Эта алхимическая тварь чует зерно и кровь сквозь каменные стены! Нас всех сожгут на площади, а Лили заберут прямо сейчас!
Лили не проронила ни единого слова. Она бесшумно опустилась на колени рядом с раненым братом. Её маленькие, холодные пальцы коснулись его мокрого от крови левого бока с удивительной осторожностью. Она физически почувствовала, как сильно и неровно бьётся его сердце под грязной холстиной. Девочка подняла голову и посмотрела на испуганного отца своими огромными, бездонными серыми глазами. В них не было детского страха, только пугающая, леденящая серость.
— Тихо, — вдруг певуче прошептала Лили, резко прерывая панику Томаса. Она замерла, слегка наклонив голову к полу и плотно прижав ладонь к земле. — Отец, замолчи. Не дыши.
В хижине воцарилась гробовая, зловещая тишина. Было слышно только, как в очаге из речного сланца тихо трещит догорающий торфяной брикет.
— Лили, что там такое? — очень тихо спросил Итан , чувствуя, как внутри всё сжимается от недоброго предчувствия.
— Железо, — прошептала девочка, и её фарфоровое лицо стало ещё бледнее в тусклом свете очага. — Тяжёлое стальное железо стучит по грязной дороге. И что-то латунное... оно постоянно щёлкает. На шарнирах. Они свернули с главного тракта и идут прямо к нашей калитке. У нас очень мало времени, Итан. Пёс близко.


    Стук в дубовую дверь

    Тихие слова Лили заставили Томаса застыть на месте. Старик так и остался стоять посреди хижины с полуоткрытым рот, его бледное лицо в полумраке казалось маской покойника. Мальчик резко поднялся с земляного пола, преодолевая сильную волну дурноты. Левое плечо отозвалось такой яростной вспышкой боли, что во рту появился отчетливый металлический привкус.
Лязг латунных шарниров снаружи становился всё отчетливее с каждой секундой. Тяжелые стальные обода бронированного церковного дилижанса с хрустом подминали под себя сухие ветки бузины у их калитки. Багровый пёс шел впереди кареты, ведомый голодом своего хозяина. Все в комнате физически ощущали, как это алхимическое чудовище неумолимо приближается к их порогу.
— Муку... под нары, быстро! — хрипло шепнул Итан отцу, хватая холщовый мешок за горловину. Белая пшеничная пыль мазнула его по грязным, онемевшим пальцам. — Засыпь старой соломой и грязным тряпьем. Если найдут — нам конец. Лил, бери серую золу из очага и сыпь на пол, где просыпалось мука! Скорее!
Отец наконец очнулся от ступора. Он вырвал тяжелый мешок из рук сына и, тяжело дыша, метнулся к дальнему углу хижины, судорожно заталкивая драгоценное зерно под деревянный настил нар. Его дочь бесшумно подбежала к очагу, подхватила старый железный совок и за секунду присыпала белую мучную дорожку серой торфяной золой, тщательно размазав её носком своей домашней чуни.
Итан подошел к столу, схватил грязную мокрую тряпку и с силой прижал её к левому плечу прямо сквозь прореху в холстине рубахи. Нужно было остановить свежую кровь хотя бы на пару минут. Если Клык увидит свежие багровые капли на полу, инквизиция перевернет весь дом вверх дном и найдет тайник.
В дверь хижины резко ударили снаружи.
Глухой, тяжелый стук окованного медью приклада карабина заставил дубовые доски жалобно затрещать. Деревянный засов мелко задрожал в пазах, из щелей посыпалась старая сухая пакля. От этого страшного звука Лили вздрогнула и отступила назад к очагу, спрятав тонкие руки в складках своего безразмерного плаща. Она пахла лавандой и золой, пытаясь раствориться в тени стены.
— Открывайте во имя Восходящего Солнца и Священной Инквизиции! — раздался снаружи грубый, хриплый голос одного из конвойных всадников. — Выходите для проверки недоимок!
Итан огляделся. Когда отец уже вернулся от нар, его узловатые руки мелко дрожали, но он постарался выпрямить свою сгорбленную спину. Юноша сделал один глубокий вдох, чувствуя, как ледяной воздух болот распирает его легкие, и коротко кивнул. Старик подошел к двери, дрожащими пальцами ухватился за дубовый засов и с трудом потянул его на себя. Тяжелая створка приоткрылась, впуская в хижину клубы ледяного серого тумана и резкий, удушливый запах жженого сахара и горячего машинного масла со стороны кареты.
На самом пороге стоял Конрад Вэнс.
Молодой инквизитор даже не подумал переступить черту дома. Он брезгливо замер на верхней ступени крыльца, держа у самого носа шелковый платок, смоченный лавандовым маслом. Белоснежная лайковая перчатка на его правой руке была слегка испачкана серой болотной влагой. Чуть позади него, тяжело и прерывисто дыша, стоял огромный багровый мастиф Клык. Из пасти пса на деревянный настил калитки лениво капала густая слюна, и старое дерево под её каплями с тихим шипением покрывалось черными язвами рогового тления.
Слепая морда чудовища была повернута строго на Итана. Медные трубки на шее пса мерно вибрировали, выпускания тонкие струйки горячего пара. Вся сущность пса буквально дрожала от возбуждения — он отчетливо чуел близкий запах человеческого железа. По бокам от молодого инквизитора застыли двое всадников в длинных кожаных плащах цвета запекшейся крови. Окованные медью стволы их паровых карабинов были направлены прямо в землю, но пальцы конвойных лежали на спусковых крючках.
— Томас Блэр? — холодно спросил инквизитор, даже не глядя на перепуганного старика. Его фосфоресцирующие жёлтые глаза медленно сканировали полумрак хижины. Взгляд инквизитора скользнул по хрупкой фигуре девочки, замершей у очага, и остановился на ее брате.
— Д-да, ваша милость... — Томас низко поклонился, сгибаясь чуть ли не до самой грязи под ногами. — Храни вас Солнце. Мы законопослушные люди. Вчера закончили вспашку последнего клина земли.
— Меня совершенно не интересует ваша пашня, старик, — грубо оборвал его инквизитор. Голос Вэнса был тихим, но от него веяло леденящим холодом. — Мой пес привел меня от опечатанного амбара мельника прямо к вашему порогу. Клык никогда не ошибается. Он чует запах сокрытого зерна и свежей крови.
Инквизитор сделал полшага вперед, и его жёлтые глаза мертвой хваткой впились в мальчишке. Вэнс заметил грязную холстину на левом боку парня и бурое, влажное пятно, которое медленно расплывалось по серой ткани рубахи, несмотря на плотно прижатую тряпку.
— Ты, — указал он длинным пальцем в лайковой перчатке прямо на Итана. — А ну-ка выйди на свет. Почему твоя рубаха насквозь пропитана кровью? И почему мой пес так сильно хочет сожрать твои кости?
Мальчик сделал один медленный шаг вперед, чувствуя, как под его тяжелым сапогом похрустывает серая торфяная зола. Атмосфера в хижине накалилась до предела. Ему нужно было выдать самую убедительную ложь в своей жизни, глядя прямо в фосфоресцирующие глаза инквизитора.
Ледяной болотный воздух, ворвавшийся в хижину через приоткрытую дверь, мгновенно заставил кровь в ране Итана стынуть быстрее. Юноша сделал медленный, тяжелый шаг вперед, стараясь не смотреть под ноги — туда, где серая торфяная зола едва скрывала просыпанную пшеничную муку. Его левая рука, судорожно прижимавшая мокрую грязную тряпку к содранному плечу, мелко дрожала от слабости и холода.
Багровый мастиф Клык при его приближении подался вперед. Латунные суставы чудовища противно щелкнули в полумраке, а из полуоткрытой пасти на земляной пол капнула струйка кислотной слюны. Пес шумно втянул слепой мордой воздух, его медные трубки завибрировали. Чудовище ощущало раненого человека, но в запахе этой раны было что-то еще... что-то старое, скрытое и сухое, чего пес пока не мог разобрать, но что заставляло его багровую кожу натягиваться на ребрах.
Инквизитор не шевелился. Он продолжал брезгливо держать шелковый платок у самого носа, а его фосфоресцирующие желтые глаза неотрывно сканировали фигуру Итана. Вдруг в его ушах раздался странный, ни на что не похожий звук. Это не был стук его собственного сердца. Из глубокой бездны, словно сквозь мили сырой земли, донесся тяжелый, редкий гул — ту-дум... ту-дум... Будто где-то в пустоте билось колоссальное, чужое сердце. Левое предплечье Итана Блэра, где еще не было никакой магии, вдруг пронзило секундным, ледяным уколом. Багровые руны, вышитые на высоком воротнике инквизитора, на мгновение показались парню живыми, сочащимися настоящей, темной кровью. Итан зажмурился, встряхнул голову, и наваждение исчезло. Перед ним снова стоял обычный, высокомерный офицер Церкви Чистого Света.
— Ну? — тихо, со свистящим придыханием спросил инквизитор. В его голосе слышалось холодное презрение аристократа. — Я жду ответа, парень. Почему ты весь в крови? И почему ты прятался в канаве у мельницы, когда мои люди въезжали в Оутфилд?
Один из всадников в багровом плаще сделал шаг по крыльцу, и окованный медью ствол его парового карабина приподнялся, указывая прямо в грудь Итана. Томас сзади тихо, испуганно всхлипнул, его пальцы судорожно сжались на спинке старого табурета. В хижине повисла давящая, звенящая тишина.
— Вчера... — заговорил он медленно, его голос звучал хрипло от усталости. Он постарался сделать свое лицо как можно более тупым и покорным, подражая отцу. — Вчера мы вспахивали дальний клин. Земля была как свинцовая. Старая кобыла не справлялась. Отец впряг меня в одну лямку вместе с ней. Пеньковая веревка содрала кожу на плече до мяса.
Итан аккуратно, стараясь не делать резких движений, отвел левую руку в сторону. Грязная тряпка отвалилась, обнажая прореху в холстине рубахи. Под ней Конрад Вэнс увидел уродливое, багровое месиво — кожа на плече действительно была содрана широкими полосами, рана воспалилась, из нее сочилась сукровица и свежая темная кровь.
— А у мельницы... — он с трудом сглотнул горькую слюну. — Я ходил к мельнику на рассвете. Хотел выменять остатки вяленой болотной плотвы на горсть чистой муки для сестры. Она болеет, овес не держится в желудке. Мельник выгнал меня, сказал, что амбар опечатан. Я испугался, когда услышал гул вашей кареты. У нас в Оутфилде знают: если едут Исполнители — жди беды. Вот и упал в канаву, дурак... Думал, мимо проедете.
Конрад медленно опустил руку с платком. Его желтые глаза сузились, впиваясь в открытую рану юноши. Молодой инквизитор сделал один короткий шаг вперед, переступая порог хижины Блэров. Его богато окованный сапог наступил прямо на серую торфяную золу, которой Лили Блэр присыпала пол. Под его подошвой что-то едва заметно хрустнуло — это были скрытые под пеплом крупицы пшеничной муки.
Итан замер, его сердце пропустило удар. Его правая рука, скрытая в складках широких штанов, непроизвольно сжалась в кулак.
Инквизитор присел на корточки перед мальчишкой . Его фосфоресцирующие жёлтые глаза оказались на одном уровне с лицом парня. Действуя вопреки всякой логике обычного чиновника Церкви Чистого Света, молодой инквизитор медленно, зубами ухватился за край белоснежной лайковой перчатки на правой руке и с тихим шорохом стянул её, обнажая бледную, почти прозрачную кожу пальцев.
И только после этого его обнаженная ладонь потянулась к окровавленному плечу парня. Длинные, тонкие пальцы Вэнса без малейшей брезгливости коснулись краев сорванной раны. Он с силой надавил на воспаленное мясо, погружая пальцы прямо в открытую рану Итана .
Острая, дикая боль пронзило его тело. Перед глазами все поплыло, левая нога мелко задрожала, но он нашел в себе силы не отпрянуть и лишь глухо, надрывно застонал, оставаясь на месте.
Инквизитор отнял руку. Его бледные пальцы теперь были густо покрыты свежей, темной человеческой кровью. Он поднес испачканную руку к лицу и быстро, жадно лизнул темную влагу прямо со своего голого указательного пальца. На секунду его лицо исказилось странной, фанатичной гримасой. Но в ту же секунду его перекосило от жуткой брезгливости и омерзения и резко сплюнув кровь прямо на земляной пол хижины Блэров, он вытирая губы тыльной стороной руки.
— Тьфу, — холодно и злобно процедил инквизитор, его голос сочился ядом. — Мерзость. Грязная, кислая кровь нищих оборванцев. От нее разит болотной тухлятиной и чистой пшеницей, которую этот скот не должен даже видеть. В ней нет ни капли истинной силы, только нищета и гниль этого захолустья.
Клык у его ног издал короткий рык, его протезы заскрежетали по полу хижины, пес подался вперед, но Вэнс грубо пнул его носком сапога по ребрам, заставив тварь отступить. Инквизитор поднялся во весь рост, натягивая перчатку обратно и снова принимая маску холодного слуги закона. Желтые глаза его горели раздражением.
— Однако мой пес, Гриффит и староста утверждают, что Оутфилд погряз в недоимках, — Конрад Вэнс медленно пошел к выходу из хижины, его сапоги оставляли серые следы на земляном полу. — Ваша пашня гниет, а Церкви Чистого Света нужны ресурсы для защиты Империи. Мы проверим вашу скотину и ваши закрома. Если найдем хоть один неучтенный фунт — вы пойдете на рудники. Обыскать подворье.
Один из конвойных в багровом плаще двинулся мимо Итана в глубь хижины, направляясь прямо к деревянным нарам, под которыми лежал мешок муки. Напряжение сжалось в тугую пружину.


    Ложь под пеплом

    Тяжелый сапог конвойного с хрустом подмял под себя прелую солому у края нар. В полумраке хижины этот звук прозвучал как выстрел. Итан застыл, не смея сделать даже вздоха. Его левая рука, испачканная подсыхающей кровью, судорожно прижалась к боку. Рана на плече горела так, словно туда залили расплавленный свинец, но сейчас эта боль казалась далекой и неважной. Всё его существо обратилось в слух.
Охранник в багровом плаще наклонился низко, разгребая старое тряпье.
— Глядите-ка, ваша милость, — утробным голосом произнес первый солдат, выпрямляясь.
Инквизитор медленно повернул голову. Его фосфоресцирующие желтые глаза сузились, когда он аккуратно, двумя пальцами левой руки, которая все еще была в белоснежной лайковой перчатке, взял шелковый платок, смоченный лавандовым маслом, и спрятал его в глубокий карман своего строгого черного сюртука. Его правая кисть оставалась обнаженной, бледной и слегка испачканной бурыми каплями после того, как он коснулся раны юноши. Скрытые багровые руны, вышитые на его высоком стоячем воротнике, тускло поблескивали в полумраке избы, оставаясь непонятным, зловещим узором.
— Надо же, — тихо, почти ласково протянул Вэнс, и в его свистящем голосе проступил леденящий холод. — Чистое зерно высшего помола. Из закромов Церкви Чистого Света. И где же? В норе у болотных крыс, которые не имеют права даже вдыхать запах этого хлеба.
— Ваша милость! Храни вас Солнце! — Томас Блэр рухнул на колени на землю хижины.
Старик пополз вперед, пачкая свои сапоги, перевязанные бечевкой, в серой торфяной золе. Его лицо, похожее на потрескавшуюся дубовую кору, исказилось от дикого, животного ужаса. Он протянул свои узловатые, покрытые черной въевшейся грязью ладони к ногам инквизитора.
— Это я! Это всё я, ваша милость! — закричал отец, и его голос сорвался на сиплый, надрывный хрип. Он ожесточенно задыхался, из его рта вместе со словами вылетали крошки махорочного табака. — Парень не виноват! Сосунок ничего не знал, он на поле был, землю пахал! Это я ночью к мельнице ходил. Старый Гриффит мне задолжал за торф! Вот я и забрал свое! Пожалейте детей, ваша милость! Моя дочь совсем слаба, она овес не держит, помирает! Накажите меня, заберите на рудники, в каменоломни, куда угодно! Только детей не трогайте!
Сын смотрел на согбенную спину отца, и внутри него что-то с треском оборвалось. Он хотел зычно крикнуть, перебить эту жалкую ложь, признаться во всем самому, но железная хватка конвойного, державшего его за раненое плечо, выжигала остатки воли. Его взгляд упал на младшую сестру. Она стояла у самого очага, забившись в угол. Её огромные дымчатые серые глаза были широко расраспахнуты, но в них не было слез. Девочка аномально чутко ловила каждую вибрацию пола, и её фарфоровое лицо казалось лицом маленького призрака.
Вэнс долго, молча смотрел на ползающего у его ног старика. На породистом, бледном лице молодого аристократа вдруг промелькнуло некое подобие понимания. Он медленно отвернулся от Томаса спиной, заложив руки за пояс сюртука, и уставился на тлеющие угли очага. При этом его голая правая ладонь скрылась от глаз узников.
— Любовь отца к своим детям, — негромко, размеренно заговорил инквизитор, и его голос зазвучал удивительно мягко, почти с сочувствием. — Это великая, очищающая сила, старик. Я вижу твою искренность. Ты готов пожертвовать своей свободой, лечь в сырую землю каменоломен, стать ничем, лишь бы эта маленькая послушница и этот грязный юнец получили шанс дышать дальше под нашим фальшивым солнцем. Церковь Чистого Света ценит такое самопожертвование. Мы понимаем, что голод и нищета Оутфилда толкают слабых духом на отчаянные поступки. На первый взгляд, твоя готовность принять кару искупает часть того греха, который вы принесли в этот дом. Я почти готов поверить, что ты заслуживаешь снисхождения.
Томас шмыгнул носом, на его губах появилась безумная, дрожащая улыбка надежды. Он начал подниматься с колен, шепча слова благодарности.
— Но истина в том, — сказал он резко, с кошачьей быстротой развернулся на каблуках богато окованных сапог, — что всё это — лишь жалкая, скверная ложь. А ложь перед лицом Инквизиции выжигается на корню.
Обнаженная правая ладонь Конрада Вэнса совершила короткий, молниеносный взмах в воздухе. Никто не успел заметить, откуда в бледных пальцах инквизитора появилось узкое, как бритва, хирургически чистое стальное лезвие, предназначенное для карательных церковных нужд.
Сухой, хрустящий звук разрезаемой плоти разорвал тишину хижины.
Хозяин семьи Блэр замер. Его безумная улыбка так и застыла на потрескавшемся лице. Старик ухватился обеими руками за свою шею, но между его узловатыми, грязными пальцами мгновенно толчками хлынула густая, темно-бордовая кровь. Издав глухой, булькающий хрип, он рухнул навзничь прямо на земляной пол, в самую гущу серой торфяной золы и рассыпанной пшеничной муки.
— Отец! — дикий, нечеловеческий крик вырвался из груди Итана. Юноша рванулся вперед, но двое конвойных навалились на него сзади, удерживая на месте.
Томас лежал на спине, судорожно дергая ногами в разваливающихся сапогах. Бурая теплая лужа стремительно растекалась под его согбенным телом, впитываясь в сухой пепел. Его широко раскрытые, слезящиеся глаза смотрел на своих детей. Губы шевелились, покрываясь багровой пеной, он отчаянно пытался сказать что-то напоследок, протягивая окровавленную руку к дочери, но из его горла вырывался лишь жуткий, захлебывающийся свист. Через несколько секунд пальцы отца в последний раз дернулись и бессильно упали в грязь. Томас затих, его взгляд остекленел.
Лили не закричала. Она лишь бесшумно осела на пол у очага, её фарфоровое лицо стало мертвенно-белым.
Инквизитор брезгливо перешагнул через остывающее тело. Достав шелковый платок левой рукой, он аккуратно вытер тонкую сталь, убрал её в скрытый нарукавный паз черного сюртука и только после этого медленно, натягивая ткань зубами, надел белоснежную лайковую перчатку обратно на правую руку. Его лицо снова превратилось в бесстрастную фарфоровую маску.
— Старик искупил свой грех, — холодно он бросил через плечо, выходя в ледяной туман Оутфилда. — Мне плевать, как ты достал этот мешок. За это будет платить Оутфилд. Парня в кандалы, отправить одного на каторгу в каменоломни Чёрного болота. Девчонку — в приют Святой Цецилии. У нее редкие глаза. Алхимики очистят её разум от скверны этого дома. Тут слишком много греха.
Внутреннее чудовище Итана, порожденное этой несправедливостью, рванулось наружу. С безумным, хриплым рыком юноша, не обращая внимания на кандалы, которые конвойные уже успели накинуть на его лодыжки, дернулся в сторону уходящего инквизитора. Он хотел дотянуться до этой идеальной шеи, разорвать ее руками, но старший конвойный сзади среагировал мгновенно.
Тяжелый, окованный медью приклад парового карабина с глухим стуком опустился прямо на затылок парня.
Боль вспыхнула яркой белой вспышкой и тут же погасла, сменившись леденящей пустотой. Звуки стихли. Последним, что он запомнил перед тем как погрузиться в абсолютное беспамятство, было мертвое лицо отца, утопающее в белой муке, и зловещий, латунный скрежет шарниров мастифа Клыка на крыльце. Юноша рухнул ничком прямо в теплую багровую лужу у порога, и его мир окончательно поглотила тьма.Часами позже...
Тьма была сплошной, тяжелой и пахла сырым железом. Сознание возвращалось медленно, словно приходилось продираться сквозь толщу черной болотной жижи, которая забивала рот и легкие. Первым, что вернулось, была дикая, ослепляющая боль в затылке. Каждое биение сердца отзывалось в голове тяжелым, тупым ударом, от которого к горлу подступала тошнота. Попытка шевельнуться мгновенно отозвалась резкой, режущей вспышкой в левом плече — холстина рубахи намертво присохла к открытому мясу, и засохшая корка крови снова лопнула. Старший конвойный в избе приложил прикладом парового карабина на совесть.
Где-то совсем рядом раздался тяжелый, металлический скрежет железа по камню, а затем все тело подбросило вверх. Парень глухо застонал, ударившись спиной о холодную деревянную стену.
Он лежал на жестких, покрытых грязной соломой досках. Постоянная, мелкая тряска и глухой, ритмичный стук массивных деревянных колес подсказали, что это внутренность тесного тюремного короба, установленного на каторжную телегу. Это была глухая деревянная клеть, обшитая полосами ржавого железа, без единого окна. Сквозь узкие щели в полу внутрь проникал лишь ледяной, пахнущий торфяной гарью воздух и блеклые полосы серого рассветного света. Юноша с трудом сел, поджав под себя ноги. Щиколотки мгновенно отозвались тяжелым, сырым звяканьем — чугунные кандалы плотно сжимали лодыжки, натерев кожу до багровых ссадин. В темноте короба послышались тяжелые вздохи, хриплое дыхание и тихий, старческий плач. Клеть забили людьми, собранными церковными конвойными из разных пограничных деревень вокруг Оутфилда.
Когда глаза немного привыкли к полумраку, удалось различить силуэты людей, сидевших вдоль стен. Их было семеро. Все они были одеты в такие же серые холщовые лохмотья, лица их были бледными, исхудавшими, с глубокими тенями вокруг глаз. Прямо напротив, прижавшись к углу короба, сидел высокий согбенный старик. Его седая, растрепанная борода была испачкана копотью, а широкие ладони непрерывно подрагивали на коленях. Он долго молча смотрел в пол, а затем тихо спросил, заметив движение юноши:
— Живой, парень? — голос соседа был сиплым, надломленным. — Крепко тебя приложили. Мы думали, до ночи не дотянешь. Кровь у тебя из затылка знатно хлестала. Дыши глубже, только ртом этот озон из щелей не хватай, а то легкие сожжешь. Силы тебе еще понадобятся.
Парень с трудом сглотнул горькую, вязкую слюну. В памяти мгновенно, с ужасающей четкостью всплыли последние мгновения в хижине: обнаженная белая рука палача, молниеносный взмах лезвия, хруст разрезаемой плоти и отец, падающий навзничь прямо в смесь серой золы и белой пшеничной муки. Отец был мертв. Юноша закрыл глаза, и горячие, жгучие слезы, смешиваясь с угольной пылью на щеках, проложили чистые дорожки по грязному лицу. Грудь сдавило такой невыносимой, удушающей тоской, что стало трудно дышать. Перед глазами стоял образ отца — его согбенная спина, сапоги, перевязанные бечевкой, и руки, похожие на потрескавшуюся дубовую кору. Папа, который всю жизнь гнул хребет на бесплодной пашне Оутфилда, жевал махорку, чтобы заглушить голод, и бесконечно берег своих детей. Накануне он упал на колени, унижался перед холеным инквизитором, врал и молил забрать на каторгу его одного, лишь бы спасти сына и дочь. И за эту жертвенную любовь ему просто перерезали горло. Внутренний крик разрывал изнутри, но можно было лишь бессильно глотать слезы в душной темноте тюремной клети, содрогаясь всем телом от глухих рыданий. Горькое чувство вины затапливало разум: если бы он не украл этот проклятый мешок муки у мельника, отец был бы жив.
Правая ладонь бессознательно потянулась к старому белому шраму на левом запястье, принимаясь ожесточенно тереть его. Он не должен ломаться. Нужно было выжить, чтобы выручить сестру, пока церковные алхимики в приюте Святой Цецилии не прикоснулись к её голове. Ради памяти отца необходимо было остаться в живых.
Вдруг из дальнего, самого темного угла короба послышался знакомый, прерывистый кашель. Юноша вздрогнул. Там, поджав под себя разбитые колени, сидел худой истощенный мужчина. Это был кузнец из его родного Оутфилда — тот самый, что стоял у мельницы, когда Гриффит отказался выдавать муку.
— Ты... — прохрипел кузнец, утирая рот грязным рукавом. Его глаза в полумраке блестели от лихорадочного блеска. — Я видел, что было после того, как тебя вырубили и уволокли к телегам.
Юноша подался вперед, натянув цепь кандалов так сильно, что железо со скрежетом впилось в дерево пола. Рана на плече брызнула горячей кровью, но он не заметил этой боли — новая судорога страха за отца сжала сердце.
— Что? Что они сделали с ним? — голос сорвался на зловещий шепот.
— Они не оставили его в земле, — кузнец задрожал всем телом, словно от сильного озноба. — Меня поймали после тебя, я видел из клетки, как инквизитор приказал конвойным погрузить тело твоего отца в отдельную черную повозку, к алхимическим припасам. Я слышал, как они говорили., что тело повезут в столицу, в закрытые мастерские Церкви Чистого Света. Исполнители никогда не выбрасывают плоть. Если кости и жилы крепкие, они забирают их для своих нужд. Из мертвецов они собирают то, о чем нам даже думать грешно.
Юноша онемел. Слезы мгновенно застыли на его веках, сменившись леденящим, противоестественным ужасом. Церковь не просто забрала жизнь его отца, она осквернила его остывшее тело, лишив даже права на покой в сырой земле.
— Замолчи, — глухо выдохнул старик, толкнув кузнеца в бок. — Не пугай парня. Ему и так досталось. Хватит с нас этих ужасов. Нас везут к Чёрным каменоломням, и поверь, лучше бы нас убили прямо в наших избах.
Старик прижался затылком к обшивке, и его лицо перекосило от тупой, вековой тоски каторжника.
— Чёрные каменоломни — это огромная, гниющая пасть прямо посреди зыбучих топей. Земля там пропитана серным гаром и ядовитым метаном, от которого легкие выплевываешь через полгода. Нас заставят таскать серый камень у подножия этих ревущих котлов под ударами паровых кнутов. Там нет солнца, только жирный маслянистый смог и латунный скрежет механизмов Церкви. Оттуда не возвращаются, парень. Болото заберет наши кости.
Парень молчал. Слова старика о каменоломнях и хрип кузнеца о телеге с телом отца свивались в его голове в одну сплошную, звенящую черную нить. Телеги каторжного каравана неумолимо продвигались вперед, колеса мерно чавкали по раскисшей болотной колее. Накатывающие волны горя медленно переплавлялись внутри его груди в холодную, несокрушимую броню. Он замер в полумраке, бережно баюкая раненое левое плечо и прислушиваясь к свисту пара за стенами короба. Дорога через топи только начиналась.


    Темный забой

    Тюремный короб трясло без остановки уже много часов подряд. Дорога окончательно превратилась в разбитый, залитый жидкой грязью пограничный тракт, где массивные деревянные колеса каторжной телеги то и дело с глухим стуком проваливались в глубокие выбоины. Внутри тесной деревянной клети, обшитой полосами ржавого железа, царила тяжелая, полуобморочная духота. Сквозь узкие щели в полу вместе с ледяным воздухом топей внутрь проникал сизый, едкий дым от дилижанса Исполнителей, который двигался во главе каравана. Этот дым пах перегретым машинным маслом, гарью и сухим церковным озоном, от которого гортань пересыхала, а на языке оставался стойкий, горький привкус железа.
Итан сидел неподвижно, прижавшись спиной к угловому столбу обшивки. Правая ладонь судорожно сжимала холодную железную скобу, помогая удерживать баланс при каждом резком толчке. Левая сторона тела по-прежнему казалась чужой и непослушной. Воспаленное плечо горело так, словно под холстину рубахи забился тлеющий уголь, а пропитанная кровью ткань намертво присохла к коже. Парень не шевелился, уставившись тусклым взглядом в сплошную темноту перед собой. Горе по убитому отцу, сменив первые жгучие слезы, осело глубоко внутри, превращаясь в плотную, свинцовую тяжесть.
С трудом наклонившись вперед, юноша снова опустил пальцы к своим лодыжкам. Чугунные кольца кандалов плотно сжимали щиколотки, натерев кожу до багровых ссадин. Парень попытался нащупать стык заклепки, надеясь найти хоть малейший изъян в металле, но стоило ему приложить чуть больше усилий и потянуть цепь на себя, как в суставах отозвалась странная, вытягивающая слабость.
— Брось это, парень. Смысла нет, — раздался из угла тихий, надломленный хрип невольника с обожженной щекой. — Не ломай пальцы. Исполнители эти оковы в монастырских кузнях отливают. На них клейма Чистого Света выжжены, знаки их узурпаторские. Эти цепи с рунами. Конвойные на привалах хвастались, что такое железо может удержать даже сильных ведьм и болотных колдунов с Изнанки. Стоит тебе начать рвать металл с силой, и руны сами выпьют из твоих жил всю силу, оставив лишь пустые, сухие суставы. У Церкви хватка железная, из неё просто так не выберешься. Ложись в солому и береги дыхание. Против церковного железа мы — просто гнилое мясо.
Юноша медленно отнял грязные пальцы от чугуна и выпрямился. Рука бессильно опустилась в солому. Слова узника камнем легли на душу, но подчиняться этой обреченности парень не собирался. В мыслях, пробиваясь сквозь пульсирующую боль в затылке, стоял образ младшей сестры. Лили блэр сейчас везли в приют Святой Цецилии. Каждая верста, которую преодолевал этот каторжный караван, увозила его все дальше от нее, углубляя чувство бессилия. Но именно эта мысль не позволяла разуму окончательно сдаться и раствориться в темноте. Ради памяти отца необходимо было остаться в живых.
В коробе послышался тяжелый, натужный кашель. Высокий согбенный старик, сидевший напротив, судорожно вздохнул и утер растрепанную бороду рукавом серых лохмотьев. Он перевел взгляд на юношу, подвинулся чуть ближе, волоча цепь по грязным доскам, и глухо заговорил, пытаясь отвлечь парня от тяжелых мыслей:
— Живой, значит. Мы думали, до ночи не дотянешь. Крепко тебя приложили у порога. Кровь у тебя из затылка знатно шла, всю солому залил. Дыши глубже, парень, только ртом не хватай этот озон из щелей, а то легкие мигом сожжешь. К Черным каменоломням нас везут, дорога долгая. Силы тебе еще понадобятся, не растрачивай их на стоны.
Юноша промолчал, лишь сильнее сжал челюсти. Снаружи, за тонкими деревянными досками короба, то и дело слышался пугающий, свистящий звук выпускаемого пара и грубые выкрики возниц, подгоняющих коней. Конвой шел плотным строем, окружив телеги со всех сторон. Никакой возможности выбраться из этого деревянного гроба сейчас не существовало. Рунические кандалы держали намертво, рана на плече лишала сил, а за стенами ехали каратели Церкви Чистого Света, готовые изрыгнуть свинец по первому шороху.
Вдруг в ушах снова раздался странный, ни на что не похожий звук. Это не был стук копыт или хлыст возницы. Из глубокой, беспредельной бездны, словно откуда-то из-под самой земли, донесся тяжелый, едва различимый гул — ту-дум... ту-дум...
Левое предплечье юноши, где под кожей не было видимых повреждений, вдруг пронзило секундным, ледяным уколом. Парень замер, затаив дыхание. Стужа под кожей быстро угасла, оставив после себя лишь слабое, ноющее покалывание, но этот мистический зов заставил его сердце забиться быстрее. Непонятная, пугающая природа этих мест уже начинала проявлять себя, пока караван каторжников неумолимо продвигался все глубже в сырой, холодный туман пограничья. Духота внутри деревянной клетки становилась все тяжелее.Ближе к вечеру караван остановился. Паровой котел головного дилижанса Исполнителей издал долгий, оглушительный свист, выпуская из медных труб излишки перегретого озона. Земля под колесами каторжной телеги мелко содрогнулась, и ревущие поршни механизмов наконец замерли. Внутри тюремного короба мгновенно воцарилась душная, давящая тишина, нарушаемая лишь тяжелым, свистящим дыханием истощенных узников. Из-за внезапного прекращения тряски воспаленное левое плечо юноши отозвалось новой волной тягучей, изнуряющей боли. Рубаха на боку окончательно высохла, намертво схватившись с сорванной кожей плотной багровой коркой.
Он не шевелился. Итан сидел, вжавшись затылком в угол клети, но его слух, обостренный темнотой и близостью ледяной стужи под кожей предплечья, ловил каждый шорох извне. Снаружи, прямо у левого борта короба, послышался тяжелый шаг подкованных сапог и звяканье оружия. Конвойные Церкви Чистого Света расположились на короткий привал, не заботясь о том, что невольники могут их услышать. Рунические кандалы на ногах узников давали стражникам полную уверенность в своей безопасности.
Сквозь узкую продольную щель в деревянной обшивке донесся грубый, приглушенный маской голос старшего возницы:
— До Белых Стыков кони не дотянут, если котел продолжит плеваться нагаром. Давление в трубах падает. Глянь на барометры — стрелка ушла в черную зону. С севера тянет тухлым железом. Если Ржавый Дождь застанет караван на скальном прижиме, нам конец. Клапаны карабинов разъест за пять минут, топки погаснут, и мы останемся в этих топях с мертвым чугуном против болотной нечисти.
— Вэнс приказал не сбавлять ход, — холодно ответил второй конвойный, и от упоминания имени молодого инквизитора у юноши внутри все сжалось от злой ярости. — Ему нужно сдать этот скот в третью шахту до конца недели. Но если небо прорвет ливнем раньше, придется сворачивать гать прямо через Гнилую топь и Костяной уступ. Там бревна наполовину сгнили, зато скальные навесы ближе.
Раздался сухой хруст разламываемой галеты и тяжелый вздох. Старший возница сплюнул, и судя по звуку, слюна попала на горячий кожух повозки, с шипением испарившись.
— Проклятое место эти каменоломни, — проворчал он, понизив голос до свистящего шепота. — Солдаты из третьей шахты сказывали, что в самой глубине забоев рабочие опять наткнулись на древнюю сырость. Камень там серый, склизкий, а в породе находят огромные окаменевшие кости. Будто тварь какая вековая под болотом погребена. Пристав велел всё это добро немедленно в печи бросать, озоном выжигать, чтоб и следа не осталось. Но невольники шепчутся, что от тех костей ледяной стужей прет на три версты вокруг, а у живых людей руки немеют, стоит к породе прикоснуться.
Юноша замер под своей деревянной стеной, перестав дышать. Левая сторона его тела, охваченная мистическим онемением, словно ответила на эти слова — покалывание под кожей левого предплечья на секунду усилилось, отозвавшись знакомым леденящим уколом. Слух о странных серых костях в самой глубине Чёрных каменоломен, которые Церковь с такой лихорадочной поспешностью пыталась уничтожить, глубоко врезался в его память. Парень пока не понимал природы этого явления, но его крестьянский ум зафиксировал эту зацепку.
Тем временем разговор за стеной короба сменился другой, еще более важной для него темой.
— Слыхал, Конрад Вэнс после Оутфилда еще и черную карету с детьми к этапу прицепил? — спросил возница. — Девчонку мелкую везут под особым конвоем. Из тех, что с редкими дымчатыми глазами.
— В монастырский приют Святой Цецилии её определят, куда же еще, — отозвался второй стражник. — Этот приют — крепость на Белом Утесе, туда просто так не подступишься. Дорога к нему одна, через скальный дозор на пограничном тракте. Там алхимики быстро дурь из башки малолеток выбивают, разум очищают стерильным пламенем. Через пару месяцев девка забудет и имя свое, и деревню, будет только литании Солнцу бормотать да саваны ткать. Особый груз, за него инквизитор лично головой отвечает перед столицей.
Внутри деревянной клетки Итан судорожно сжал кулаки, впиваясь ногтями в грязные ладони до крови. Сердце застучало в груди тяжелыми, быстрыми ударами, заглушая шипение пара. Его сестра жива. Её везут под конвоем через скальный дозор пограничного тракта к Белому Утесу. Она еще не тронута их алхимическим огнем, её разум все еще помнит отца, дом и брата. Горечь потери переплавилась внутри юноши в холодный, несокрушимый план. Ему нужно было не просто выжить. Теперь он точно знал маршрут: скальный дозор, тракт, Белый Утес. Чего бы это ни стоило, он сорвет эти проклятые рунические кандалы, сбежит из этого железного гроба и перехватит черную карету раньше, чем алхимики прикоснутся к голове девочки.
— Эй, на повозках! Заканчивай привал! — рявкнул издалека старший офицер Инквизиции, и звук его голоса прозвучал как удар бича. — По местам! Котлы запустить, клапаны продуть! Живее, пока небо не прорвало!
Снаружи раздался латунный скрежет шарниров, топот коней и тяжелый, ритмичный гул оживающих механизмов — ту-дум... ту-дум... Тяжелая телега с каторжным коробом снова с визгом дернулась с места, увлекая узников в сырую ночную тьму пограничья.
Кузнец из Оутфилда в дальнем углу снова глухо, надрывно закашлялся, умирая от жажды. Старик молча сидел напротив, уставившись пустым взглядом в пол. Все они двигались навстречу каменоломням, но парень больше не был просто безвольной жертвой. Обрывки разговора конвойных дали ему то, чего не могло отнять ни одно церковное железо — карту, цель и холодную, злую надежду. Он прижался воспаленным плечом к стене, баюкая онемевшую руку, и караван неумолимо продолжал свой долгий, изнурительный путь под тяжелеющим свинцовым небом.


    Тяжелое небо

    Внутри деревянного тюремного вагона становилось всё труднее дышать. Дым от парового двигателя передней кареты Исполнителей постоянно просачивался сквозь узкие щели в полу. В закрытом пространстве сильно пахло гарью, копотью и перегретым машинным маслом. От этого сухого воздуха у всех невольников пересыхало в горле. Саму каторжную телегу нещадно трясло на каждом шагу. Массивные деревянные колеса с трудом вращались в грязи. Они глубоко увязали в прогнивших бревнах старой дороги, которая уходила вглубь Чёрного болота.
Юноша сидел в самом углу вагона. Он старался лишний раз не двигаться. Его левое плечо сильно воспалилось и горело. Холщовая ткань рубашки намертво присохла к открытой ране. Любое резкое движение причиняло ему сильную физическую муку. Парень осторожно наклонился вперед и прильнул глазом к узкой щели в стене. Он стал внимательно смотреть наружу, пытаясь рассмотреть дорогу сквозь пелену серого тумана.
Окружающий мир менялся с пугающей быстротой. Над бескрайними топями Костяного уступа начали лихорадочно собираться огромные, темные тучи. Они наливались маслянистым свинцом и нависали очень низко над землей. Казалось, эти мрачные облака задевали верхушки чахлых мертвых берез у обочины. Дневной свет стремительно гас. Вокруг воцарились душные и тяжелые сумерки. Воздух стал вязким, липким и начал отчетливо пахнуть тухлым железом.
В этот момент каторжная телега резко замедлила свой ход. Возле самого борта деревянной клетки послышался тяжелый, размеренный шаг подкованного коня. Раздался негромкий лязг латунных шарниров на оружии. Один из конвойных в багровом кафтане шумно сплюнул на землю через прорезь своей холщовой маски. Он повернул голову и негромко обратился к своему напарнику:
— Глянь наверх, Бранд. Не нравятся мне эти тучи. Ох как не нравятся. Собрались над самой низиной, аж дышать нечем. Если ядовитый ливень начнется до того, как мы пройдем Белые Стыки, этот прижим станет нашей братской могилой. Латунные клапаны карабинов и поршни дилижансов просто заклинит от ржавчины за пять минут. Мы останемся без хода и без оружия против болотной нечисти.
— Помалкивай и держи вожжи крепче, — грубо оборвал его второй стражник. — Конрад вэнс приказал гнать этап без остановок. Будешь много трепаться и паниковать — сам в Чёрные каменоломни обычным рудокопом пойдешь.
Кони конвоя снова ускорили бег под ударами плетей. Караван начал двигаться быстрее, уходя во мрак. Юноша медленно отпрянул от деревянной стены вагона и опустился на грязную солому. Внутри клетки духота сделалась почти невыносимой. Рядом с ним тяжело зашевелился пожилой сокамерник. Старик негромко звякнул тяжелыми цепями, пододвинулся ближе по полу и тихо спросил:
— Ты слишком долго смотрел в эту щель, парень. Что там происходит снаружи? У тебя лицо совсем побелело от страха. Будто призрака увидел.
Юноша облизал сухие, потрескавшиеся губы. Он ответил очень тихо, стараясь не привлекать внимания остальных невольников в темноте:
— Нам не добраться до каменоломни по тракту. На недавнем привале я подслушал разговор возниц. Они паникуют. Барометры на их машинах падают, поршни забивает нагаром. Стражники шептались, что если небо прорвет ливнем раньше времени, им придется разворачивать телеги и уходить с дороги прямо в дикую трясину Гнилой топи. Нас хотят погнать по старой, полусгнившей гати.
Старик на мгновение замер. Он грустно посмотрел на юношу в полумраке и тяжело покачал седой бородой:
— Гнилая топь — это верная смерть, парень. Если Исполнители сойдут с тракта и погонят коней через Костяной уступ, живым оттуда мало кто выберется. Там гать прогнила исстари, бревна лопаются под тяжелыми повозками. Досмотр в Скальном дозоре покажется нам раем по сравнению с теми топями. В ущелье хотя бы стены известняковые крепкие, а в болоте под нами — лишь бездонная черная жижа. Из нее под ударами кнутов уже никто не поднимется.
— Я не останусь в этой жиже, — упрямо и тихо процедил парень сквозь сжатые зубы. Он прижал здоровую ладонь к старому, побелевшим шраму от серпа на левом запястье. Эта привычная боль помогла ему унять нахлынувшую изнутри ярость. — Чего бы это ни стоило, я сорву эти чугунные оковы с ног и выберусь наружу.
Из темноты вагона раздался слабый, прерывистый кашель. Это пришел в себя кузнец из их родного Оутфилда. Он лежал в глубокой лихорадке, его исхудавшее лицо блестело от липкого пота. Кузнец ловил каждое слово и теперь злобно зашептал:
— Сбежишь? На чугуне выжжены знаки Чистого Света. Не смеши меня, ничтожество. Из-за твоей глупости твоему отцу перерезали горло у нас на глазах. Томас Блэр мертв из-за твоего мешка. A теперь ты хочешь погубить и нас своими безумными мыслями. Эти кандалы рунические. Если ты начнешь рвать цепь силой, руны активируются. Они мигом выпьют из твоих жил всю жизнь и силы, оставив лишь пустые, сухие кости в соломе.
Эти слова сильно ранили юношу. Горькое чувство вины перед убитым отцом снова затопило его разум. Но старик резко осадил кузнеца:
— Замолчи, несчастный. Парень не виноват, что инквизиторы — безжалостные чудовища. Им просто нужен был повод, они бы все равно пустили кровь в нашей деревне. А ты лучше береги дыхание, у тебя уже пена идет от жара. Воды нам все равно сегодня не дадут до самой ночи. Конвойные сами напуганы этой погодой снаружи.
Старик повернулся обратно к юноше и аккуратно протянул ему руку. Его узловатые, покрытые черными трещинами крестьянские пальцы медленно разжались. На ладони лежал маленький кусок черствого овсяного жмыха. Это был сухарь, который старик сумел спрятать под одеждой во время обыска.
— На, пожуй, — тихо сказал он, пихая хлеб в руку парня. — Тебе нужнее. Меня зовут Бернардом. Я из Гнилого Ручья. Нашу деревню тоже всю подчистую разорили. До Черных каменоломни нам ехать еще долго сквозь эти топи. Если хочешь выжить, учись слушать это болото. Земля здесь мертвая, на мили вокруг под торфом лежат тысячи тел. И они иногда начинают шептаться, когда техника Церкви дает сбой.
Парень взял черствый сухарь. В ту же секунду его левое предплечье пронзило резким холодом. Стужа под кожей заколола до самых пальцев. Тело словно безмолвно ответило на слова Бернарда о мертвецах. Парень спрятал сухарь и прижался спиной к стене. Телегу продолжало нещадно трясти, а темные тучи над караваном опускались всё ниже, наливаясь маслянистым свинцом.
Внутри короба окончательно стемнело. Тряска сменилась мерным, тягучим покачиванием. Колеса каторжной телеги глубоко увязали в раскисшей торфяной жиже. Сизый дым от переднего котла больше не пробивался сквозь щели в полу, но вместо него в клети установился глухой, застоявшийся холод. От сырости дыхание вырывалось изо рта редкими белыми облачками.
Парень сидел неподвижно, баюкая онемевшую левую руку. Пальцы правой кисти медленно, стараясь не звенеть цепью, скользили по холодному чугуну оков на щиколотке. Он упрямо искал хоть малейший зазор между кольцом и костью, прощупывал неровные края заклепок, но грубый металл сидел плотно. Стоило надавить на фиксирующий штифт сильнее, как в коленях снова отозвалась странная, сосущая слабость. Юноша сжал зубы от бессилия. Руны на церковном железе бдительно карали за любую попытку сопротивления. Парень оставил кандалы в покое, аккуратно поднес к губам сморщенный кусок овсяного жмыха, который дал ему Бернард, и принялся медленно жевать. Черствый сухарь царапал пересохшее горло, но этот горький крестьянский хлеб вернул разуму каплю утерянных сил.
— Зря пальцы бьешь, парень, — тихо раздался из темноты голос соседа. Старик пошевелился, чугун его цепи глухо ударился о доски пола. — Я же говорю, Скальный дозор, куда нас везут, эти руны намертво держит. Там у Исполнителей на посту стоит огромный латунный редуктор Чистого Света. Он озоном по трубам дышит на три мили вокруг. Пока этот котел ревет, ни одна ведьма оковы не скинет, а обычный человек от их веса через два часа ходить разучится.
— Этот пост... — Итан перевел дыхание, с трудом сглатывая вязкую слюну. — Сколько там стражи?
— Человек двадцать в багровых кафтанах, — Бернард придвинулся чуть ближе, закрывая его своей согбенной широкой спиной от остальной клетки. — У всех паровые карабины, на уступах известняка гнезда для медных пушек выдолблены. Ущелье узкое, телега еле проходит. Досмотр строгий, алхимики лично каждого проверяют.
Итан промолчал, запоминая каждое слово. Двадцать человек. Паровые пушки. Узкое известняковое горло тракта. В его голове, пробиваясь сквозь тупую боль в затылке, выстраивался безумный, отчаянный маршрут. Сбежать нужно до того, как повозка достигнет этого ущелья. Мысль эта затаилась глубоко внутри, требуя терпения.
Из угла короба снова донесся жуткий, клокочущий звук. Кузнец из Оутфилда окончательно забился в бреду. Его дыхание стало совсем частым, прерывистым, а пальцы скребли солому с глухим, монотонным хрустом, сдирая ногти до крови. Лихорадка выжигала остатки его жизни.
— Горн... — прохрипел кузнец, и его голова с тупым стуком ударилась о ржавую железную полосу обшивки. — Горн остыл, Итан... Зачем ты муку взял? Гриффит огонь погасил. Воды... дай воды, старик... Кожа горит.
— Совсем плох, — невольник с обожженной щекой сплюнул в темноту. — Говорил же, скинут его Исполнители на привале. Пена уже на подбородке подсохла. Если до утра протянет — чудо будет.
— Замолчи, — отрезал Бернард. — Не твое дело. Дыши тише, а то конвойные услышат этот хрип, вообще люк забьют до самых каменоломен. А небо снаружи... небо совсем дурное сделалось. Видал перед сумерками, какие тучи с севера нагнало? Не к добру этот мрак посреди дня. Болото от такого неба всегда чернеет, мертвечиной исходит.
— Ты говорил, что мертвецы под торфом шепчутся, — тихо вспомнил юноша слова старика, уставившись в пустоту перед собой. — Откуда ты знаешь это?
Бернард долго молчал, слушая мерный скрип колес. Затем он вздохнул и поправил лохмотья на груди:
— Мой дед застал времена до прихода Церкви Чистого Света, парень. Тогда пограничье не было заперто в эти чугунные поршни. Люди тут другие жили. Болотные вещуны, чернецы старых весей. Они умели говорить с землей. Дед рассказывал, что когда тучи наливаются таким тяжелым свинцом, старая магия Изнанки поднимается из трясины. Она ищет живую кровь, ищет тех, у кого в груди горит злая обида. Инквизиторы потому и жгут тут всё озоном, потому и руны свои на кандалах выбивают. Они панически боятся, что болото проснется под их ногами.
В коробе снова воцарилось гнетущее молчание. Чавканье колес по жидкой грязи становилось всё более тяжелым. Парень прижал ладонь к полу, чувствуя, как мелкая, едва заметная вибрация передается сквозь доски. Это не был стук копыт или работа поршней дилижанса. Глубоко под колесами, где-то в самой черной глубине болотной жижи, шел странный, редкий гул — ту-дум... ту-дум...
Левое предплечье Итана вдруг снова пронзило резким, леденящим уколом. Холод под кожей разлился до самых ногтей, заставив онемевшую кисть мелко задрожать в темноте. Зов бездны становился все ощутимее с каждой верстой, пока караван неумолимо продвигался вперед под нависшим свинцовым небом. Саспенс внутри клетки сгущался, жажда сушила глотку, и повозка продолжала свой долгий, изнурительный ход во тьме, пока маслянистые тучи над ними становились все ниже.


    Список

    (Из официального циркуляра Сыскного Приказа Церкви Чистого Света. Копии разосланы по всем блокпостам, заставам и Скальным дозорам пограничья)
ВНИМАНИЮ ВСЕХ СОТНИКОВ И НАДЗИРАТЕЛЕЙ КОНВОЯ!
Нижеуказанные лица объявлены еретиками, бунтовщиками и злейшими грешниками Империи. В случае обнаружения — задерживать с применением парового оружия или ликвидировать на месте.
Чернец Авель (Бродяга из Изнанки)
Преступление: Осквернение монастырских кладбищ и кража останков. Разыскивается за проведение запрещенных обрядов вызова мертвой плоти.
Особые приметы: Высокий, носит рваный серый капюшон. Пальцы правой руки постоянно испачканы могильной землей. Ходит со старым деревянным посохом, на вершине которого закреплена иссохшая человеческая кость.
Гидеон «Железный Зуб»
Преступление: Организация кровавого бунта в Чёрных каменоломнях. Забил до смерти троих надсмотрщиков куском стального поршня и бежал из пятой глубокой шахты. Чрезвычайно опасен.
Особые приметы: Огромный рост, широкие плечи. Левая щека изуродована багровым клеймом позора. Вместо выбитых в бою зубов вставил в челюсть мелкие латунные шестеренки.
Ведьма Селена (Гнилостная Мать)
Преступление: Использование запрещенной магии болотной скверны. Виновна в полном уничтожении двух карательных отрядов Инквизиции в районе Костяного уступа.
Особые приметы: Измученное, истощенное лицо. Одета в ветхий саван, покрытый болотной тиной и прелым мхом. Её глаза лихорадочно светятся блеклым фосфоресцирующим огнем Изнанки.
Сайлас Проектировщик
Преступление: Государственная измена и высшая ересь. Украл секретные чертежи озоновых редукторов из Коллегии Механиков. Разыскивается за тайные, нечестивые изыскания в области анатомии металлов.
Особые приметы: Опрятный темный сюртук, пальцы всегда в черном масляном нагаре. Носит с собой пристегнутый к ремню латунный тубус, где прячет планы запретных Машин Душ.


    Огни в тумане

    Снаружи, за тонкими деревянными досками короба, сумерки окончательно перетекли в глухую, плотную ночь. Сквозь продольные щели в обшивке Итан увидел, как конвойные в багровых кафтанах начали один за другим зажигать факелы. Огонь, пропитанный болотным дегтем, разгорался неохотно. Он удушливо коптил и бросал рваные, грязно-рыжие отсветы на мокрые стволы мертвых берез у дороги. Этот неровный свет проникал внутрь клетки тонкими, колеблющимися полосами. Оранжевые блики заставили тени каторжников жутко удлиняться и ползать по стенам вагона.
Парень шевельнулся, и чугун его цепи негромко звякнул в соломе. Он повернул голову к Бернарду и тихо спросил, стараясь говорить тише нарастающего свиста пара:
— Ты говорил про знаки мертвых костей. Откуда обычные крестьяне из Гнилого Ручья знают про такие вещи? Ведь Церковь карает даже за мысли об этом.
Старик горько усмехнулся, продемонстрировав обломанные зубы. Вспышка факельного света на секунду выхватила его бледное, исхудавшее лицо.
— Карает, парень, еще как карает, — шепотом ответил Бернард, косясь на люк повозки. — Но память людей тяжело выжечь даже их белым пламенем. До прихода Инквизиции в наших краях тайно чтили Орден Погребенных. Мой дед видел одного из их чернецов. Тот человек носил рваный серый капюшон и умел чертить на старых костях особые руны Изнанки. Стоило ему прикоснуться такой костью к земле, как гнилая болотная кровь замирала, а чужая боль утихала. Дед говорил, что чернецы черпали силу из самой могильной сырости. Церковь назвала это страшной скверной. Они привезли свои латунные машины, поршни, озон и вырезали под корень всех, кто знал эти знаки.
Из угла короба вдруг донесся тяжелый, захлебывающийся вздох. Кузнец из Оутфилда судорожно вытянулся на грязной соломе. Его пальцы в последний раз скребнули ржавую железную полосу обшивки и бессильно обмякли. Хрип мгновенно прекратился. В клети воцарилась зловещая, мертвая пустота. Мужчина с обожженной щекой медленно наклонился над телом в темноте, коснулся грязной груди покойного и молча отпрянул назад. Он лишь тихо покачал головой. Еще одна жизнь из родной деревни угасла под этим тяжелым свинцовым небом.
Итан зажмурился и сильнее вжался спиной в деревянный угол. Вина за смерть отца снова обожгла его разум тяжелым пластом. Но слова Бернарда о чернецах и знаках мертвых костей заставили онемевшую левую руку непроизвольно сжаться в кулак. Парень левой ладонью осторожно коснулся своего воспаленного плеча. Рана под коркой грязи продолжала тупо ныть, но леденящий укол под кожей левого предплечья вдруг стал горячее. Стужа превратилась в плотную, тяжелую и осязаемую пульсацию.
— Вот ради защиты от такой магии Исполнители и выжигают руны на нашем чугуне, — продолжил старик, указав кистью на тяжелые оковы юноши. — В этих знаках заперто их стерильное пламя. Стоит древней сырости Изнанки коснуться металла, как руны на кандалах вспыхивают. Они выжигают жилы человека изнутри, превращая кровь в пепел. Церковь панически боится, что кто-то из каторжан в Чёрных каменоломен случайно откопает в глубине забоев старые захоронения чернецов и прикоснется к их костям.
Он открыл глаза. В темноте короба его взгляд стал жестким и холодным. Древняя сырость старых могил, ледяные кости в шахтах и руны на кандалах — все эти обрывки разговоров медленно складывались в его голове в одну пугающую картину. Мир вокруг был устроен куда страшнее, чем ему казалось на бесплодной крестьянской пашне. И если это запретное проклятие, о котором шептались в топях — единственный способ сломать церковный чугун, он был готов принять эту скверну.
Телега снова дернулась вперед. Поршни дилижанса снаружи яростно зашипели, выпуская новую порцию горячего озона сквозь щели пола. Оранжевые блики дегтярных факелов продолжали монотонно прыгать по доскам стен. Караван неумолимо продвигался дальше во тьму, увозя остывающее тело кузнеца и живых узников в самый центр проклятых топей, а ледяная стужа в руке юноши продолжала страшно пульсировать, откликаясь на далекий болотный гул.
Опираясь спиной о холодную деревянную стену, юноша тяжело навалился на воспаленное левое плечо. Ткань рубахи, намертво присохшая к сорванной коже, натянулась. По всему боку разлилась тупая, изнуряющая боль. Но сил двигаться у него уже не оставалось. Полузакрыв глаза, парень отрешенно смотрел сквозь широкую продольную щель обшивки наружу, в глухую пустоту пограничного леса.
Атмосфера за тонкими стенами их гроба на колесах менялась с пугающей быстротой. Плотные свинцовые тучи опустились так низко, что, казалось, задевали верхушки чахлых мертвых берез. Воздух снаружи стал настолько густым и вязким, что полосы дыма от дегтярных факелов конвойных не поднимались вверх. Дым тяжелыми пластами волокся прямо по черной болотной воде у самой колеи. Запах изменился окончательно. Обычная болотная сырость полностью исчезла, уступив место удушливому, концентрированному аромату тухлого железа и ржавчины. От этого едкого духа во рту становилось горько, гортань перехватывало сухим спазмом, а на губах оседал жирный, маслянистый налет. Обстановка накалялась. Конвойные в багровых кафтанах тоже чувствовали этот тяжелый налив неба. Они перестали переговариваться, испуганно поправляли свои просмоленные маски и то и дело нещадно стегали лошадей плетями, заставляя караван идти быстрее.
От монотонного скрипа колес, удушливой духоты и изнуряющей боли разуму парня стало тяжело бодрствовать. Веки налились свинцом. Отрешенный взгляд на мертвые, скользящие в тумане деревья стал размытым. Голова юноши бессильно качнулась. Он начал медленно проваливаться в тяжелый, лихорадочный сон.
Но до конца уснуть ему не дали.
Вууух... — всё вокруг неестественно замерло. Скрип колес, топот коней и хриплые выкрики возниц снаружи смолкли в одну секунду. Пограничье накрыла абсолютная, мертвая и пугающая тишина. В ту же секунду левое предплечье Итана пронзило новым, яростным уколом стужи. Холод под кожей разлился до самых ногтей, заставив онемевшую кисть мелко задрожать. Парень резко вскинул голову, вырываясь из полузабытья. Он огляделся по сторонам и похолодел от ужаса.
Бернард и все остальные невольники в вагоне лежали в соломе в глубоком, неестественном обмороке. Они не дышали и не шевелились, словно живые мертвецы. Он испуганно прильнул к щели в обшивке. Снаружи происходило то же самое. Все конвойные Инквизиции прямо в седлах обмякли и потеряли сознание, уронив карабины. Кони застыли на месте, опустив головы до самой грязи. Тяжелая, удушающая аура неведомой силы мгновенно усыпила весь караван, погрузив мир в гипнотическое оцепенение. Единственным, кто остался в сознании и мог дышать, был сам Итан.
В этот самый момент из густой пелены тумана, прямо у края дороги, бесшумно соткался высокий, неестественно худой силуэт. Это пугающее существо медленно приближалось к телеге. Вместо обычной одежды на госте был ветхий, полусгнивший саван, сплошь покрытый комьями склизкой болотной тины и прелым мхом. Из-под рваного, налипшего на голову капюшона выбивались длинные, растрепанные седые волосы. Они были мокрыми и безвольно свисали до самой земли, слегка шевелясь от сырого ветра, словно мертвые змеи. Лица незнакомца не было видно за плотной серой завесой мглы, но из глубокой черноты капюшона на каторжный короб уставились два блеклых, фосфоресцирующих огонька, полностью лишенных зрачков. От всей этой жуткой фигуры веяло таким могильным холодом, что на деревянных досках обшивки вокруг щели выступил тонкий слой белого инея.
Таинственный силуэт остановился прямо напротив лица юноши. Незнакомец не пытался сломать засов или выбить доски. Вместо этого в его раздался тихий, шипящий голос, похожий на шелест сухой листвы на кладбище:
— Ты не спишь, дитя праха… Твоя кровь горит слишком ярко. Я пришла на этот запах. Я увидела в тебе такую глубокую месть и злую ярость, что само болото содрогнулось. Твое человеческое горе призвало меня. Но не только я услышала твой крик.
Существо медленно подняло длинный костлявый палец. Кожа на нем была мертвенно-серой, потрескавшейся и плотно обтягивала суставы. Этот перст указал прямо на его Левое предплечье, где скрытая стужа сейчас выжигала жилы:
— Древняя сырость глубоко под торфом Костяного уступа проснулась. Тьма топей уже потянулась к тебе, парень. Она выбрала тебя. Она ждет твою плоть. Скоро железо этих узурпаторов сломается, и земля заберет свою дань. Тебе придется отдать ей то, что она просит, если хочешь выжить и дойти до конца. Помни мой голос, будущий хозяин костей.
Призрачный силуэт начал стремительно растворяться в сизом тумане. Едва фосфоресцирующие огни исчезли в пелене, как тяжелая, давящая аура мгновенно спала.
Караван тут же ожил. Лошади испуганно фыркнули, дернув телегу вперед. Возницы и конвойные встрепенулись в седлах, лихорадочно хватаясь за оружие и озираясь по сторонам, но они даже не поняли, что на несколько минут полностью выпадали из жизни. Внутри клетки Бернард шумно вздохнул и открыл глаза, утирая бороду.
Он резко отпрянул от доски обшивки. Его сердце бешено и тяжело стучало в груди: ту-дум... ту-дум... На лоб выступил холодный, липкий пот. Левая рука задрожала так сильно, что цепь коротко и испуганно звякнула в темноте. Стужа под кожей предплечья ответила на пророчество неизвестного гостя яростным, режущим импульсом. Что-то пугающее и темное ждало его впереди. Саспенс этой ночи перешагнул все границы, воздух вокруг повозки окончательно пропитался удушливым запахом тухлого железа, и караван неумолимо продвигался навстречу неизбежной катастрофе. Тучи были очень близко.


    Онемевший конвой

    Итан несколько минут сидел абсолютно неподвижно. Он тупо смотрел в темноту перед собой и не мог сделать даже вдоха. Левая рука дрожала от дикого, неестественного холода. В голове всё еще звенел этот жуткий, чужой голос: «Мы еще встретимся в темноте расселины». Парень прижал ладонь к груди. Сердце бешено колотилось, готовое выпрыгнуть из ребер. Он был в полном шоке. Разум крестьянского юноши отказывался понимать, что только что произошло за тонкими досками их деревянного вагона.
Немного придя в себя, Итан судорожно обернулся к сокамерникам. Цепь его кандалов со скрежетом проехалась по грязной соломе.
В полумраке клетки тяжело зашевелился Бернард. Старик глубоко вздохнул, поправил свои серые лохмотья и уставился на парня тусклым, непонимающим взглядом:— Эй, — хрипло, давясь сухим воздухом, позвал он. — Вы... вы видели это? Вы слышали её?— О чем ты, парень? — сиплым шепотом переспросил он. — Что мы должны были видеть в этой темноте?
— Женщину! Или призрака! — Итан почти закричал, но вовремя перешел на зловещий шепот, косясь на запертый люк. — Там, у самой дороги. Высокий силуэт в грязном саване из тины. Она говорила со мной! Прямо в моей голове. И все вокруг... все кони и стражники Инквизиции на улице замерли на месте и заснули в один миг! Вы что, спали?
Бернард на мгновение застыл, испуганно перекрестился на воображаемый знак солнца, а затем внимательно вгляделся в бледное, лихорадочное лицо юноши и покачал седой бородой:— Тебе это привиделось от голода и слабости, Итан. Никого там не было. Наш короб трясет без остановки, я глаз не смыкал. Твой затылок разбит прикладом, плечо горит от раны — вот разум и шутит с тобой дурные шутки в темноте. Ложись на доски и береги дыхание. Нам и без призраков не добраться до каменоломни по тракту, если начнется ливень. На недавнем привале я подслушал конвойных — они паникуют, барометры падают. Если небо прорвет, им придется гнать телеги прямо через Гнилую топь по полусгнившей гати.
— Я не останусь тут, — упрямо и тихо процедил парень сквозь сжатые зубы. — Чего бы это ни стоило, я сорву эти чугунные оковы выберусь наружу.
Из дальнего угла вагона, где на грязной соломе в глубокой лихорадке лежал кузнец из Оутфилда, раздался слабый, прерывистый кашель. Мужчина ловил каждое слово и теперь злобно зашептал:— Сбежишь? На чугуне выжжены знаки Чистого Света. Не смеши меня, ничтожество. Из-за твоей глупости твоему отцу перерезали горло, а теперь ты хочешь погубить и нас своими безумными мыслями? Эти кандалы рунические. Если ты начнешь рвать цепь силой, руны активируются и мигом выпьют из твоих жил всю жизнь, оставив лишь пустые, сухие кости.
Горькое чувство вины перед убитым отцом снова затопило разум Итана, но Бернард резко осадил больного:— Замолчи, несчастный. Парень не виноват, что инквизиторы — безжалостные чудовища. А ты лучше береги дыхание, у тебя уже пена идет от жара.
Старик повернулся обратно к юноше и аккуратно вложил в его руку маленький, припрятанный кусок черствого овсяного жмыха:— На, пожуй, тебе нужнее. Если хочешь выжить, учись слушать это болото. Земля здесь мертвая, на мили вокруг под торфом лежат тысячи тел. И они действительно иногда начинают шептаться, когда техника Церкви дает сбой. Мой дед рассказывал, что до прихода Инквизиции в наших краях тайно чтили Орден Погребенных, чьи чернецы могли начертить на старых костях особые руны Изнанки. Церковь панически боится, что кто-то из каторжан случайно откопает их захоронения в шахтах, потому и выжигает на нашем чугуне свои стерильные знаки, защищаясь от древней сырости.
Итан взял черствый сухарь, и в ту же секунду его левое снова пронзило резким холодом. Стужа под кожей заколола до самых пальцев, словно тело безмолвно откликнулось на слова Бернарда о мертвецах. Парень спрятал жмых и прижался спиной к стене.
В темноте короба его взгляд стал жестким и холодным. Древняя сырость старых могил, ледяные кости в шахтах и руны на кандалах — все эти обрывки разговоров медленно складывались в его голове в одну пугающую картину. И если это запретное проклятие, о котором шептались в топях — единственный способ сломать церковный чугун, он был готов принять эту скверну.
Тут из угла короба донесся тяжелый, захлебывающийся вздох. Кузнец судорожно вытянулся на грязной соломе, его пальцы в последний раз скребнули ржавую железную полосу обшивки и бессильно обмякли. Хрип мгновенно прекратился. Мужчина с обожженной щекой медленно наклонился над телом в темноте, коснулся грязной груди покойного и молча отпрянул назад, тихо покачав головой. Еще одна жизнь из родной деревни угасла под этим тяжелым свинцовым небом.
Итан зажмурился. Вина за смерть отца снова обожгла его разум тяжелым пластом, но леденящий укол под кожей левого предплечья вдруг стал горячее, превращаясь в плотную, тяжелую и осязаемую пульсацию.
Атмосфера за стенами вагона продолжала стремительно ухудшаться. Воздух сквозь щели шел плотный, тяжелый и удушливый, наполняясь предельно окислившимся, едким туманом. Эта густая кислотная влага, нависшая над Белыми Стыками, стала смертельной для имперских машин: прямо на ходу латунные клапаны и медные трубки начали покрываться толстым слоем липкого ржавого нагара.
Вдруг снаружи раздался пронзительный латунный скрежет, за которым последовал глухой, захлебывающийся свист перегретого пара.Бабах! — прямо за бортом их короба от жуткого избыточного давления с диким грохотом лопнул медный клапан озонового редуктора на дилижансе. Забитые ржавой накипью поршни машины намертво заклинило. Облако раскаленного белого пара вырвалось наружу, мгновенно окутав повозки слепящей пеленой. Кони конвоя в панике заржали, ломя строй в узком ущелье. Караван окончательно замер в известняковом прижиме
Техника узурпаторов не выдерживала страшной сырости этого нависающего свинцового неба и ломалась прямо на глазах. Напряжение среди стражников на улице переросло в настоящую панику. Саспенс этой ночи достиг своего пика.
«Из доклада инквизитора I когорты Ворха в Сыскной Приказ: ...Железо подвело нас на Белых Стыках. Окислившийся туман забил клапаны редукторов за считанные минуты. Давление пара разорвало котлы. Но страшнее было другое. Когда машины умолкли, болото вокруг нас зашевелилось. Оно больше не было мертвым...»
Караван окончательно замер в узком известняковом прижиме Белых Стыков. Белое облако раскаленного пара, вырвавшееся из лопнувшего котла головного дилижанса, медленно таяло в сыром воздухе. Снаружи раздавались испуганные выкрики конвойных и латунный скрежет. Исполнители в багровых кафтанах лихорадочно пытались починить заклинившие поршни. Они стучали тяжелыми ключами по горячему чугуну корпуса, продували медные трубки и матерились сквозь прорези своих масок. Но металл не поддавался. Предельно окислившийся воздух превратил церковное масло в липкую, ржавую накипь, намертво заперев колеса броневиков в болотной колее.
Прямо у борта клетки послышался тяжелый шаг подкованных сапог. Итан прильнул глазом к продольной прорези в деревянной обшивке, внимательно наблюдая за стражниками. Возле повозки замерли двое конвойных — сотник Ворх и младший надзиратель Бранд. Они испуганно осматривали дымящийся двигатель кареты.
— Ну что там? — раздался из тумана холодный, свистящий голос Конрада Вэнса. Молодой инквизитор подошел ближе, прижимая к носу шелковый платок. Его желтые глаза горели злобой. — Почему мы стоим?
Ворх низко поклонился, его латунные шарниры на карабине противно звякнули.— Ваша милость, клапаны высокого давления сорвало к чертям, — хрипло доложил офицер. — Окислившийся туман забил резервные медные трубки за считанные минуты. Нагар въелся в поршни. Давление пара внутри котла ушло в черную зону и просто разорвало редуктор. Головной дилижанс полностью лишился хода. Заклинившие колеса заблокировали весь тракт в этой теснине. Нам нужно не меньше двух часов, чтобы разобрать привод и очистить латунь от ржавчины.
— У нас нет двух часов, — Конрад брезгливо сплюнул на мокрый сланец. — Барометры на каретах продолжают падать. Едкий запах тухлого железа в воздухе усиливается с каждой минутой. Ржавый Дождь начнется с минуты на минуту. Если кислота застанет нас в этом узком горле, наши карабины сгниют до основания, а скот в клетках подохнет. Очищайте клапаны резервного броневика. Если не пойдет — придется разворачивать этап прямо в трясину Гнилой топи к Костяному уступу.
Внутри запертого короба узники сидели не шевелясь. Едкий дым паленой смазки просачивался сквозь щели в полу, заставляя людей хрипеть. На лоб Итана капал холодный пот, но внутри него горело странное, злое торжество. Пророчество таинственного существа в саване, которое он услышал этой ночью, начинало сбываться с пугающей точностью. Железо узурпаторов ломалось прямо на глазах.
Парень осторожно повернул голову и шепотом обратился к сокамернику:— Бернард. Слышишь? Клапаны сорвало. Они застряли. Их машины больше не могут ехать по тракту.
Старик в темноте вагона мелко задрожал, его цепь коротко звякнула в грязной соломе. Он придвинулся ближе к юноше, испуганно косясь на остывающее тело кузнеца в углу.— Слышу, парень, — свистящим шепотом ответил Бернард, и его зубы мелко застучали в полумраке. — Плохо это. Исполнители сейчас злые, как голодные псы. Если поршни не пойдут, они сорвут злость на нас. Молись Солнцу, чтоб алхимики успели прочистить трубы.
Итан промолчал. Вдруг его левое предплечье пронзило новой, режущей вспышкой стужи. Холод под кожей мгновенно превратился в тяжелую, яростную пульсацию. Это не был обычный фантомный укол. Глубоко в жилах юноши словно забилось второе, леденящее сердце. И это мистическое биение шло в идеальный, страшный такт с колоссальным подземным гулом, который внезапно начал подниматься из самой черной бездны Гнилой топи.
Ту-дум... ту-дум... — земля под массивными колесами телеги мелко, но ощутимо содрогнулась.
Шшш... шшш... — из тумана на окраине болота донесся странный, шуршащий звук. Конвойные на улице мгновенно замерли, оборвав ремонт. Ворх испуганно отпрянул от заклинившего редуктора, лихорадочно хватаясь за рукоять своего парового карабина.


    Разорванный контур

    Этот звук начался внезапно и сразу заполнил всю теснину Белых Стыков. Глубоко под колесами застрявших повозок, из самой черной бездны Чёрного болота, начал подниматься колоссальный, глухой гул. Земля под массивными колесами телеги мелко, но ощутимо содрогнулась.
Этот мертвый гул слышали все. Внутри деревянного короба каторжники испуганно притихли, вжавшись в солому. Снаружи, за тонкими стенами клетки, кони конвоя дико заржали и начали пятиться, ломая строй. Конвойные в багровых кафтанах в панике оборвали ремонт лопнувшего редуктора. Пограничье словно замерло, прислушиваясь к этому зловещему подземному набату, который становился всё громче. Левое предплечье юноши пульсировало такой бешеной стужей, что парень едва сдерживал крик. Лед под кожей вошел в яростный резонанс с подземным стуком, который шел из бездны.
Венс выскочил из своей кареты, тяжело дыша. Его бледное лицо исказилось от злобы и страха, а фосфоресцирующие желтые глаза лихорадочно сканировали содрогающееся болото. Внезапно он почувствовал, как на его плечо упало что-то маленькое, но такое горячее, что в мгновение начало прожигать его верхний слой кожи.
Он поднял голову к нависшему свинцовому небу. На крышу повозки уже упали первые тяжелые капли Железного Ливня.
— Включайте излучатели! — безумно заорал он, срывая голос. — Ворх, быстро проверьте защитный механизм на крыше! Запустите озоновый контур! Живее!
Ворх и двое солдат в панике бросились выполнять приказ. Они лихорадочно полезли по железным скобам на крышу уцелевшего головного броневика. Латунные шарниры на их карабинах противно защелкали в темноте. Офицер подбежал к массивным купольным генераторам и попытался запустить систему. Конвойные лихорадочно крутили латунные колеса вентилей и дергали рычаги.
Уууууух... — колоссальные купольные излучатели на крышах уцелевших броневиков наконец ответили тяжелым гулом и завибрировали. Из их широких медных раструбов с шипением вырвались густые, плотные струи сизого газа. Воздух вокруг застрявших карет мгновенно задрожал, наполнившись удушливым, концентрированным запахом жженого сахара. Это заработал защитный механизм каравана — Озоновый щит. Тяжелое стерильное облако накрыло повозки, создавая вокруг конвоя невидимый защитный барьер. Тяжелые, маслянистые капли Ржавого Дождя, попадая в этот невидимый купол, мгновенно испарялись с противным шипением, не долетая до латунных поршней броневиков и голов конвоя.
На Белых Стыках воцарилось относительное, напряженное спокойствие. Контур надежно и крепко держал первый удар неба, полностью испаряя ядовитую кислоту на лету. Конвойные на улице на мгновение расслабились и опустили карабины. По приказу Конрада Вэнса они сошли с подножек карет прямо в раскисшую колею и выстроились плотным охранным кольцом вокруг неподвижных телег. Солдатская цепь замерла у бортов. Исполнители в багровых кафтанах лихорадочно пытались понять, откуда именно идет этот жуткий, непрекращающийся подземный стук. Офицеры испуганно озирались по сторонам, вглядываясь в бурлящую болотную жижу у обочины тракта. Стражники пытались на слух определить источник вибрации, которая заставляла манометры на дилижансах мелко дрожать.ж
Внутри деревянной клетки каторжники тоже замерли, ловя каждый шорох извне. Итан неотрывно прильнул глазом к продольной прорези в обшивке стены, внимательно наблюдая за оцепенением солдат на улице. На лоб юноши капал холодный пот. Его левое плечо продолжало тупо ныть под коркой засохшей грязи. Холод под кожей пульсировал так яростно, что парень едва сдерживал дыхание. Чугунные кольца кандалов на лодыжках слабо, прерывисто светились тусклым гнилостным зеленым светом от нарастающей в округе мистической вибрации, но церковные руны еще держали металл крепко.
Парень осторожно повернул голову и шепотом обратился к сокамернику:— Бернард. Смотри. Они запустили купол. Видимо, газ держит ливень, капли испаряются. Но стражники напуганы. Они вышли наружу, встали вокруг нашей телеги и просто ждут.
Старик в темноте вагона мелко задрожал, его цепь коротко звякнула в грязной соломе. Он пододвинулся ближе к юноше, испуганно косясь на труп кузнеца.
— Вижу, парень, — свистящим шепотом ответил Бернард, и его зубы мелко застучали в полумраке. — Узурпаторы заперлись под своим газовым облаком. Без этого озона их техника сгниет за пять минут, вот они и не смеют сделать ни шагу наружу в темноту. Но этот стук под нами... ты чувствуешь его? Болото ведь не собирается затихать. Оно только начинает раскачиваться. Они все чего-то ждут.
Итан промолчал, снова повернувшись к щели. Старик был полностью прав. Передышка под куполом была фальшивой и зловещей. Подземный гул нарастал с каждой минутой, пробивая толщу земли. Из самой черной, беспредельной бездны Костяного уступа поднимался тяжелый, ритмичный стук. Ти-ху... ти-ху... — колоссальная вибрация становилась всё более плотной и частой. Земля под тяжелыми стальными ободами застывших броневиков содрогалась так сильно, что повозки мелко покачивало на месте.
Этот нарастающий набат из бездны физически давил на разум, заставляя людей задыхаться в тяжелом воздухе. Солдаты на улице начали испуганно переступать с ноги на ногу в жидкой грязи, крепче перехватывая карабины и пытаясь определить источник этого зловещего стука, который шел прямо у них из-под подошв. Кони конвоя испуганно фыркнули, хрипели и мелко дрожали всем телом, чуя близкую беду. Напряжение среди стражников перерастало в глухую, удушающую панику. Караван полностью замер в мертвой осаде посреди болотной тьмы, Озоновый щит Инквизиции продолжал шумно качать защитный газ против Железного Ливня сверху. Им не оставалось другого выбора, как ждать окончания дождя.
Подземный гул под колесами телег нарастал с каждой секундой. Земля под ногами замершего оцепления содрогалась так сильно, что известняковые скалы Белых Стыков мелко дрожали. Конвойные в багровых кафтанах судорожно цеплялись за латунные рукояти карабинов, едва удерживая равновесие в жидкой грязи тракта. Озоновый щит на крышах броневиков продолжал удерживать купол, испаряя ядовитые капли тяжелого Железного Ливня. Напряжение в воздухе было натянуто как струна. Казалось, еще мгновение, и сама почва под караваном лопнет от этого дикого внутреннего напора.
Но на самом пике этот оглушительный грохот прекратился.
Вууух...
Подземный гул затих в одну секунду, словно его обрубили топором. На трясину Белых Стыков навалилась абсолютная, мертвая и неестественная тишина, лишь звуки работающего щита разбавляли ее.
Внутри деревянного короба каторжники замерли, боясь сделать даже вздох. Итан плотно прильнул глазом к узкой продольной прорези в обшивке стены. На лоб юноши капал холодный пот, а в левом предплечье леденящая стужа продолжала сильно пульсировать, вопреки наступившему затишью. Парень чувствовал, что эта тишина обманчива. Воздух вокруг них словно стал слишком густым.
Конрад Венс стоял на подножке кареты, медленно опуская шелковый платок от лица. Его фосфоресцирующие желтые глаза лихорадочно сканировали замершую болотную жижу у обочины дороги. Инквизитор тяжело дышал, пытаясь унять дрожь в пальцах.
— Затихло... — свистящим шепотом произнес младший надзиратель Бранд, переступая с ноги на ногу в грязи. — Неужели всё закончилось?
— Молчи, — грубо оборвал его Ворх, не оборачиваясь. Офицер упрямо всматривался в плотную пелену серого ночного тумана. На его просмоленной маске блестели капли конденсата.
Вдруг в абсолютной ночной тишине густые кусты камыша, росшие у самой кромки сланцевого тракта, громко зашевелились. Они находились в пяти шагах от телеги, прямо внутри радиуса действия озонового щита. Хрусь... крррк... — сухие стебли сломались на глазах у всего оцепления, и этот звук в мертвой тишине прозвучал как выстрел. Два десятка напуганных стражников мгновенно вскинули окованные медью стволы карабинов, направляя их на зашевелившуюся зелень. Кони конвоя испуганно всхрапнули и попятились назад, прижимаясь крупами к деревянным бортам тюремных повозок.
Главный инквизитор недовольно нахмурился, в его желтых глазах промелькнула ярость слуги Церкви. Он не собирался стоять в тупике.
— Бранд! — резко приказал инквизитор, указав длинным пальцем в лайковой перчатке прямо на шумящие заросли у дороги. — Возьми дегтярный факел и проверь, что там шевелится. Осмотри кусты. Скорее! Мы должны знать о любой угрозе, во имя Света!
Младший надзиратель побледнел под маской. Его руки мелко задрожали, но ослушаться прямого приказа Инквизиции он не посмел. Солдат осторожно вытянул из железного гнезда на борту кареты горящий факел. Оранжевый огонь удушливо закоптил, бросая рваные отсветы на жидкую грязь. Бранд сделал несколько тяжелых шагов вперед, оставаясь под защитой озонового облака, и подошел к камышам. Он раздвинул стебли рукой и скрылся за ними в серой мгле. Шаги его подкованных сапог затихли.
Прошло около двух минут. Время для замершего каравана словно превратилось в густую смолу. Итан, затаив дыхание внутри повозки, неотрывно смотрел в щель, ловя каждую вибрацию воздуха.
Вдруг заросли камыша снова зашуршали. Из серой мглы обратно к свету факелов начал медленно, шаркающим шагом выходить человеческий силуэт. Все конвойные на улице облегченно выдохнули, а Конрад Вэнс победно ухмыльнулся, пряча платок в карман сюртука. Из кустов возвращался стражник.
— Ну что там, Бранд? — громко крикнул сотник Ворх, сделав шаг навстречу. — Кто шумел в кустах? Говори!
Прибывший силуэт не ответил. Он продолжал монотонно, глухо шаркать сапогами по грязи, приближаясь к каретам. Силуэт подошел вплотную к ярким оранжевым фонарям дилижансов.
Что-то было не так.
— Почему он так волочит ногами? — спросил один стражник.
— Бранд! Сын перегнойной ямы! Почему ты не отвечаешь ? — с очевидной злостью спросил Вэнс.
Через мгновение ответ пришел к ним сам по себе.
В ярком факельном свете фонарей Итан и весь замерший конвой в ужасе увидели чудовищную правду. Перед ними стоял не младший надзиратель Бранд. Под мокрой тканью суконного мундира скрывался совершенно обглоданный, иссохший человеческий скелет. На его серых, покрытых болотной слизью костях не осталось ни капли живой плоти, а из пустых глазниц черепа лихорадочно и ярко горели два блеклых, фосфоресцирующих зеленых огня. Мертвец судорожно сжимал костлявыми пальцами латунный карабин, и его челюсть с сухим стуком приоткрылась.
Бабах! — один из напуганных всадников оцепления не выдержал давления ужаса, сорвался на крик и выпустил тяжелую свинцовую пулю прямо в упор. Озоновое облако выстрела на секунду закрыло сцену, но восставший скелет даже не покачнулось.
— Не стрелять! — закричал главный инквизитор.
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